=3

=
HEREDIA ¢

S mavrarzZEPCO

(PUBLICACION MENSUAL)

CARTAGO <« SAN JOSE ¢ ALAJUELA

SUVMARIO

FracMmENTOS DE La Histo-

k1A DE CExTRO AMERICA

POR RoBERT GLASGOW DUN-

Lo raducido del inglés

POP oo s s s s TSR s v . Ferndndez Guardia
APUNTES SOBRE LOS INDIOS

Brinris pE Costa Rica.. Hev, Agustin Dlessing

Costa Rrica, sv OrRoGRAFIA
B HIDROGRAFIA...... vo.. Henri F. Pittier

UN VOLCAN OLVIDADO...... R. Ferndndez Peralta
Ern saturanista Mocizo... R. Heliodore Valle
RECUERDOS DE UN VIAJE A

CHIRRIPO ovaesasias Gaston Michaud
APUNTES HISTORICOS....... José Francisco Peralta
La gura pE D. Luws I..... R. Fernindez Guardia -

A LOS CIUDADANOS FPATRIO-
TAS ¥ A LAS DAMAS DE
CoBTA-RION: .. o cvpmavszens Gumersindo Busto

e LIMON

S wpzmo>=ZCD o

SAN JOSE, COSTA RICA
'DICIEMBRE 1921 Y ENERO 1922

-
=2
=2

igyoz IMP. TREJOS HNOS.

\
@@/‘G



COLABORADORES:

Don Cleto Gonzdlez Viquez, don Ricarde Jiménez, don Manu
M. de Peralta, don Valeriano F. Ferraz, don Pedro Pérez Zeledd
don Ricardo Ferndndez Guardia, don Carlos Gagini, don Anastas
Alfaro, don Rafael Villegas, don Francisco Montero Barrantes, de
Enrique Jiménez Nuiiez, don J. Fidel Tristin, don Alejandro Alv
rado Quirds, don Claudio Gonzdlez Rucavado, don Gustavo B
chaud, Rev. P. Agustin Blessing, don Miguel Obregdn, don Mann
Quesada, don Elias Leiva, don Luis Felipe Gonzilez, don Mat{
Gdamez Monge, don A. quulvel de la Guardia, don Eladio Prad
don J. L. André-Bonnet, don Herndn G. Peralta, don Ricardo Fe
nandez Peralta, don Otén Jiménez.

&F AT X

~ REVISTA

———DE =—

COSTA RICA

PUBLICACION MENSUAL

Ntétimero suelto 50 Cts. — Ano ¢ 5-00
PRECIO DE AVISOS POR INSERCION
UNA PLANA Q12 MEDIA PLANA 8.~
A\ LA v

" ADVERTENCIA

Siendo el tinico objeto de esta Revista, el de propagar toda clase ¢
estudios patrios, la Direccién acepta y solicita cualquier trabajo que se
de la indole para el cual esta fundada y dard su publicacién si lo cree ¢

interés general.

Toda correspondencia se dirige al Director

No se devuelven originales y los autores son responsables de sus escrit

\/\\..—_______-—_—__— == =T



(Publicacion mensusal)} |
"

ARo IIT ¢ Sax JjosE, C. R, DICIEMBRE DE 1921 v EXERO DE 1922 Nos. 4 ¥ 5

Director Propietario: J. Fco. TREJOS (_)l..‘-lRf_’)B. — Ap. de Corren No. ozo

Fragﬁmemﬁ@s

de la Historia de Centro América
de 1821 a 1846

per Robert Glasgow Dumnlop
Traducido del inglés por Ricordo Ferniandez Guardiz

“Concluye)
CAPITULO VIIL

La parte de Costa Rica en que estd concentrada la poblacién
es una altiplanicie. Cartago, la antigua capital, tieue casi la mis.
ma temperatura de Guatemala por término medio: pero come estd
del lado nordeste de la cordillera, las estaciones de lluvia y de
sequia se encuentran invertidas, empezando las lluvias en noviem-
bre para terminar en abril o mayo. San José, la nueva capital, y
las otras dos ciudades de alguna importancia, Heredia y Alajuela.
tienen un clima de algunos grados mias caliente, pero las lluvias
duran en ellas un mes mas que en los Estados de Guatemala, San
Salvador v Nicaragna, empezando a fines de abril para terminara
principios o a mediados de noviembre.

Los productos vegetales de Centro América son tal vez mas
variados que los de cualquiera otra parte del mundo. Si el pafs
estuviera en poder de un pueblo industrioso y emprendedor, no
podria dejar de ser uno de los mads ricos del globo; pero en la
~ actualidad los tinicos productos de alguna importancia son: cochi-
nilla, indigo, café y palo del Brasil. Los tres primeros podrian ser
producidos en cualquiera cantidad en muchas partes de la Repu-
blica, y quizds con mayor ventaja que en todas las demds de Amé-
rica; pero hoy dia, los tinicos lugares que tiencun algo que se
acerque a indastria, son el pequefio Estado de Costa Rica y las
ciudades de Antigua .Guatemala y Amatitlan.
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El Estado de Costa Rica no prodnecia nada en tiempo de los
espafioles. Su Gnico artienlo de exportacién era una pequefia can-
tidad de oro, prodacida por el Monte del Agnacate: pero desde la
introduccién del café..., ha hecho tan ripides progresos que en este
ano, 1846, se han exportado 70.000 guintales, que valen en el
puerto de Puntarenas siete pesos y medio cada uno, y se espera
que la exportacién del afio venidero legard a 100.000 quintales,
estacioniandose probablemente en esta cantidad hasta que crezea la
poblacidn, porque los habitantes actuales apenas bastan para tra-
bajar las plantaciones existentes, Cerea de Alajuela se fabrica azticar
de chanecaca, habiéndose exportado anualmente 200 toneladas da-
rante algunos afies; pero apenas se produce un” poco mds de lo
necesario para el consumo del Estado. El tabaco de Costa Rica es
de una calidad muy superior y de &l se surte el Estado, as{ como
el de Nicaragua; estd monopohmdo por el gobierno y se vende
al menudeo, para el consumo interno, a cuatro reales la libra, v a
dos o tres reales para el abastecimiento de Nicaragua. Caso de
que el cultivo del café cesare del todo o parcialmente, esto podria
ser un articulo importante de exportacién, toda vez que muchas
gentes lo consideran entergmente igual al mejor tabaco que pro-
duce la isla de Cuba.

Cerca de la costa hay grandes campos de afil silvestre que
los naturales manufacturan en poca cantidad, del mismo modo que

‘la planta ecultivada en San Salvador; una canoa cavada en un
gran trenco de drbol suple el estanque, v dos hombres con cana-

letes comunes hacen las veces de la rueda para revolver el agua,
a fin de dar el color que se desea. También hay cerca de la costa
dos o tres haciendas de afil. que producen unos pocos fardos que se
consumen todos en el Estado; pero el gran éxito de las plantaciones
de café ha hecho abandonar casi todo lo demis. Sin embargo,
cerca de San José se eunltiva todavia bastante trigo para el consumo
de la ciudad; pero con todo, es poco; porque alli, como en el resto
de Centro América, se da preferencia a las tortillas.

En el Monte del Agnacate, en el camino del puetto de Punta-
renas a San José, la cap.tal de Costa Rica, se han trabajado va-
rias minas de oro muy provechosas; una de ellas la posefan hasta
hace unos seis anos los sefiores Giralt y Espinach, dos espafioles,
quienes en corto tiempo sacaron un beneticio neto de mis de 200.000
pesos. Después vendieron la mina a una compafia inglesa de par-
ticulares, que todavia la estd explotando, y, segin dicen los natu-
rales, sigue siendo tan rica como siempre; pero creo que la compaifa
no ha sacado nunca ningin dividendo de los productos, aunque se
dice que la mayor parte de los empleados de la mina se han hecho,
de un modo o de otro, de buenas sumas’de dinero. Cerca del
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mismo lugar estin dos minas explotadas por un inglés lamado
Philips (que entiendo es un simple minero casi sin ninguna educacién)
y varias otras gnue E]'E'lhdivl:l los naturales: pero como los labradores
prefieren trabajar en las plantaciones‘de café-—segin me dijeron
Mr. Philips v varios hijos cel pais—hay gran dificultad para con-
seguir mano de obra, aun pagando salarios altos: porgue los natu-
rales de Costa Rica, aun cuando son mds industriosos que todos
los demés de Centro América, o, realmente, que todos los de las
antignas colonias espafiolas que conozeo, son todavia demasiado
amigos de su comodidad para emprender un trabajo tan duro como
cl de las minas, pudiendo ganar wés de lo necesarie para vivir
mejor de lo que acostumhraban. en el trabajo ligero del cultivo
del café. Asi es que todo el que trate de establecer grandes espe-
culaciones mineras en Costa Riea, casi tendria nccesidad de llevar
trabajadores de fuera.

Cartago, la antigua capital de Costa Rica, fué casi totalmente
arrasado, el 2 de rseptiem‘ble de 1841, por una serie de sacudidas
terrestres: y de unas 3.000 casas que tenis, no quedaron cien en-
teras. De sus ocho iglesias, siete fueron completamente arruinadas;
s6lo una, Lousagiadft a la Virgen Marfa, (1) no fué danada; porque,
segtin dicen los habitantes, ella la libré especialmente. Por desgracia
es la mds pequena y la mds fea de todas: pero su conservacién cons-
tituve una prueba de-los efectos parciales de los terremotos.

Se considera gue el c¢lima de Costa Rica es demusiado humedo
para los edificios de fapial. De aqui que una parte de las casas
se contruyan de baharegue: pero la gran mayoria son de tablas
de cedro. que tienen la ventaja de ser fabricadas con menos trabajo
que cualesquiera otras: pero en cuanto a la seguridad, prescindien-
do del caler y del frio, esta construccién es muy inferior a la que
sc usa en los otros Kstados, '

Todos los caminos de Centro América, con la 1nica excepcién
de! de San Jos¢é a Puntarenas en Costa Rica, no son mads que ve-
redas para que puedan pasar las mulas, que abren cortando los
drboles; y donde hay un precipicio hacen una excavacién como
un foso, por donde pasa una sola mula.

Una casa en San José de Costa Rica, por la que se pagaban
150 pesos anuales de alquiler, se vendi¢ en 4.000 pesos.

Unos cien mil pesos, principalmente en oro acuhado, se reci-

& La iglesia de Nuestru Sefiora de los Apgeles.—N. del T,
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ben anualmente (en Guatemala) de Costa Rica, para la compra de
ropas de lana fabricadas en Los Altos, que son las que se usan
generalmente en Costa Rica; el dinero lo traen siempre naturales
de este Estado, en persona, y regresarr con los articulos de lana
para venderlos al menudeo a sus corapatriotas.

El comercio de C‘osta Rica... ha brotado casi todo durante los
tltimos doce afnos. Anteriormente los 1inicos productos eran los de
lus minas del Aguacate, tabaco y una pequefia cantidad de chancaca.
La exportacién consiste ahora en mjs de 70.000 quintales de café,
cayo valor es de siete pesos y medio cada uno en Puntarenas, y
se paga una parte en oro y articulos manufacturados britdnicos y
franceses traidos de Chile, y la otra en productos y géneros-brita-
nicos, norteamericanos, espanoles v franceses, traidos directamente
de estos paises.

Dos grandes buques ingleses llegan anualmente a Puntarenas,
trayendo cargamentos para dos comerciantes alemanes establecidos
en San José, y regresan cargados de café. Los cargamentos impor-
tados consisten en toda clase de articulos britinicos, especialmente
telas de algoddn, blancas y estampadas.

Por lo general, dos o tres barcos espafioles visitan durante el
afio Puntarenas v otros puertos de Centro Ameérica, trayendo las
mismas mercaderias que se importan en Guatemala: y ultimamente
algunos buques norteamericanos, franceses y hamburgueses han
visitado también Puntarenas, cargados de articulos manufacturados
en sus pafses y llevando al regreso cargamentos de café. Sin embar-
2o, ¢l consumo de géneros ingleses es mayor que el de todos los
demds juntos, y a esto no contribuyen poco la preferencia que se da
en luglatura al café de Costa Rica y los derechos mas bajos de
importacion que allf paga, como ploducto del trabajo libre.

En este Estado se importan también articulos por valor de
unos pocos miles de pesos, por Matina, el puerto situado en la
costa del Nordeste; pero en razdén de ser este puerto sumamente
malo y el camino casi intransitable, el comercio no puede hacerse
con alguna extensién.

Costa Rica abastece al Estado de Nicaragua de tabaco par:
el monopolio del gobierno, y este articulo estd también monopoli-
zado por el Estado, que es el tnico que puede comprarlo a los
productores y venderlo para el consumo del pais y el abasteci-
miento de Nicaragua.

....Eln Costa Rica, el principal comereio estd en manos de cuatro
mercaderes: dos alemanes y dos espaioles; pero como el gobierno
de ese Estado es de un cardcter mds respetable y no ha levantado
contribuciones forzosas en muchos anos, los naturales pueden también
emprender en el comercio sin temor; y como son conocidos por su
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astucia y talento para tratar, en los otros Estades los Illaman los
judios de Centro América. Asi es que alli no pueden los extranjeros
sacar las utilidades mds usurarias, como lo hacen en los demds
Estados: pero tienen la ventaja de que sus ganancias estiin mucho
més seguras, y los costarricenses son muy puntnales en sus pagos.
La banearrota es casi desconocida.

....56lo Costa Rica no tiene deuda y por lo tanto no necesita
hacer leyes para levantar su papel. Ademds, siempre se concede
un plazo de tres meses para pagar los derechos de aduana cuando
alcanzan a 500 pesos, ¥ de tres a seis meses por mayores sumas
a contar de la fecha en que se sacan las mercaderias de la bodega
del gobierno. Se cobran cuatro reales por cada 100 libras por
impuesto de bodegaje, asi se embodeguen las mercaderias o no, v
por todo el tiempo que permanezcan en la bodega. «

..La onza de oro umpropmmente llamada doblén en inglés)
pesa 317 gramos y debiera tener 21 quilates de fino justos. Las de
México, Centro América y la antigua reptiblica de Colombia tienen,
segiin se dice, casi exactamente esa finura: pero muchas de las
que han acufiado en los tltimos tiempos las repiblicas de Ja América
del Sur han sido depreciadas. La onza vale 16 pesus en Guatemala
y San Salvador, y 17 en Nicaragua y Cesta Rica: pero la plata
corriente y los pesos fuertes tienen generalmente 6 por ciento de
premio en los dos tltimos Estados, lo que hace que valgan lo
mismo en todos.

(..(.mm América, como todos les gobiernos americanos, excepto
Bolivia, ha comrafuo una deuda en Londres. En 1826 did poder a los
sefiores Barclay, Herring y C.* para contratar un empiéstito de
7.000.000 de pesos; pero, afortunadamente para el ptblico britdnico,

stos sefiores no pudieren negociar mis que $16.500 pesos, o sean

3.300 libras esterlinas, de ‘las que el gobierno centroamericano,
por la quiebra de sus agentes, recibié poco menos de la mitad,
guedando a deber por supuesto el total. Después de la suspensién
de pagos de Barclay, Herring y C.", la Reptiblica nombré para
sus agentes a los sefiores Reid, Irving y C.”. v éstos pagaron unos
dos anos de intereses de la deuda; pero el gobierno no traté nunca
ni de reembolsarlos ni de remitir fondos para los futuros intereses
durante la federacién ni después de haber sido disuelta., En 1835
el Estado de Costa Rica. induecido por fuertes representaciones del
consul General de S. M. B., se hizo cargo de liquidar la parte que
le tocaba de la deuda nacional; es decir, la duudécima parte de
la totalidad, mds los intereses. (Jon este objeto entregd 2.000 tercios
de tabaco a Mr. Forster, vicecénsul britdnico en I\wdmgua. donde
vendi6é el tabaco y su prodacto se invirtié en anil para remitirlo a
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Inglaterra; pero a causa del estado del mercado no alcanzo para cubrir
la suma anticipada, dando un resultado nete de sdlo 16.210 Jibras
esterlinas, 16 chelines y 3 peniques, en vez de £ 26.755, 13 s..v 4 d.,
que era la suma que Costa Rica debia, con -los intereses, por sn
parte en la deuda. Los acreedores ingleses, contentos sin duda de
recobrar alguna parte de lo que parecia enteramente perdido, re-
solvieron aceptar el resaltado neto de la venta como pago de li
totalidad de su reclamo contra Costa Rica, de modo que este Estado
se encuentra enteramente libre de deuda: y no dudo que los acreedo-
res britdnicos se sentirfan sumamente felices de arreglar el resto
de sus reclamous contra Centro América en iguales condiciones...

Desde hace algunos anes los britanicos reclaman este puerto
(San Juan del Norte) en nombre de los indios Mosqaitos: pero no
parecen dispuestos a mantener su reclamo por la fuerza. El 1inico
puerto, ademais de €ste, que merezca mencionarse en la costa del
Nordeste, es el Matina en Costa Rica, que no es mis que una
caleta para botes; los navios tienen que quedarse en un fendeadero
abierto. En tiempos pasados tuvo alglin peguefio comercio con
Jamaica, principalmente de contrabando: pero entiendo gue ahora
ha terminado casi.por completo. El camino de este puerto a San
José es casi intransitable y se dice que por su situacién es de lo
mds malsano y sumamente fatal para los extranjeros y los naturales
de los distritos mis frescos.

La poblacién de Costa Rica se caleula en 85.000 habitantes,
de los eunales 75.000, por Jo menos, son blancos. El resto se compone
de unos poeos negros que viven cerca del puerto de Matina, en
la costa del Nordeste, de mestizos y de sus descendientes que han
venido de los otros Estados. Yo no he visto allf un solo indio de
pura raza.

Una de las gstlpu]acwncs prmmpales de la constitucién de Centro
América es la de gue ningiln gobierno puede levantar un emprés-
tito forzoso bajo ningun pretexto, o decretar impuestos no autori-
zados por los representantes del pueblo; pero se acata tan povo
esta ley tan necesaria en un pafs libre, que apenas pasa un ano
en los Estados, con excepcién del de Costa Rica, sin que el go-
bierno decrete uno o varios empréstitos forzosos...



REVISTA DE COSTA RICA a9

I_E
Apuntes sobre los indios Bribris
de Costa Rica
Por el Rev. P. Agustin Blessing C. M.
3

BETZUR O AYURDO GERERAL

para conjurar Ia ire de Sikba (Dios) con ocasidin de wnea elazZa

o epidemin, p. ef. Ia virwela negra en IE0S,

El Usékara o gran sacerdote de los iudios da esas drdenes por medio
: del Cokii o sacristan. Cinco dias antes del Betzuk se da aviso a los indios
. para que alisten Ia cantidad necesaria de plitanos y de lefia. Todos de
~ comiin acuerdo se reunen en una casa sefialada por el Coktl. En la madru-
& oada, antes de salir el sol, se cuecen los platauos; después se muelen y se
mezclan con agua, sin ponerles sal hasta formar una especie de atole que
beben inmediatamente para no tomar ningin otro alimeuto husta la puesta
del sol. Durante el dia no salen de la casa, yue estd bien cercada por todos
sus costados con hojas de platanillo. Todos permanecen acostados boca abajo,
sin poderse sentar en sus banquillos ni en sus hamacas o barbaceas. Sclo
lo que sea mds necesario se puede coutestar o preguuntar. Eutre ellos se“halla
el Cokti, el cual les explica el motivo de esta penitencia. El segundo dia,
después de la puesta del sol, todos se van a sus casas: el tercer dia cescan-
san; el cuarto dia vuelven para continuar el ayuno el quinto dia. El sexto
dia por la mafana, antes que salga el sol, todos guedan libres y se van al
rio a bafiarse: después se adoran y pusan el dia cou gran alegria, comiéndose
un animal bien cebado,

ArENDICE—EL Cokti designa algunas mujeres para traer agna eu  caso
de necesidad. Lo mismo para sacar las deyveccioues en unias como baciniilas
hechas de hojas de bijagua. Para hacer estas operaciones se tapau -también
eon hojas de bijagua a fin de no exponerse al sol.

DERCLURK

Cuando un indio compra un perro, debe estrenarle con auxilio del Sukia.
Amarran el perro a un horcén en medio de la casa. Formun después un cerco
con toda clase de espinas a su alrrededor. Como uua vara mads, hacia el
centro, hacen otro cerco de zacate cortante (navajuela). Eu medio, donde esti
el perro, hay tres tizones. Asi debe aguautar el perro durante ires dius.
Encima del perro y de los cerces esta colgada la hamaca del amo: o bien
del hermano o del hijo de la duefia del perro. Al tercer din por la tarde’
viene el Sukia. Todos se sientan en los bancos, en frente del perro. Entre
cada dos indios hay un gran guacal de chicha. Asi puesta, la sopla el Sukia
con hojas de sajinillo y al mismo tiempo con otra clase de hoja; dekolvk.
En seguida se amarra dekoluk en forma de un piloncito, del cual toman eu
fin Ia chicha. Después de haberse bebido toda la chicha, el que estaba en la
hamaca lleva el perro (que no ha comido carne en estos dius donde esti el
‘Sukia, y como el perro no quiere tocar el zacate cortante, tiene que brincar. -
El Sukia le hace entonces con achiote unas cruces en la frente, el pechoe y
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las plantas de las cuatro patas, regindole chicha encima y goplindole con toda
ciase de cuero (satijkuo; para que no tenga miedo de nada. (Las indins e
el achiole contira loda clase de wial eovin v talisindn. Por los Gelneos del
peivio calenlan s calidad. Después de esta ecremonia se amarra otri vez
el perro en medic de dos cercos con los tizones, Al cuarto dia por la mafiana
se Ileva el perre al monte para que alli en medio de sus amigos (los demus
perros! muestre su habilidad. El primer animal silvestre que cazan con auxilio
de este perro =irve de comida para la gente que asiztio a la ceremonia.

TRADICIONES DE L.OS CANTORES

Ll

Tiempo ha, cuando vino SIBU de incéguito por las cabeceras de Lari,
bajo a las llanuras de Urén-Lari (Dinack: Sibt era semejaute a un hombre
alto, robusto, mis grande que todos los demas hombres, vestido con un ropaje
blanco y brillante como el sol: pero cuando entraba en las casas, la gente
huia al monte. Entouces se dirigié a las cabeceras del Coén. Alli habia un
indio poco timide gue esperaba la llegada de este extranjero a su easu. El
desconocido SIBU se sentd en medio de la casa en el suelo, sin hablar con
nadie. A la puesta del sol se murié en esta posicion. El amo de la casa se
fué a llamar a un amigo, pero vueltos los dos a la casa no se atrevieron a
tocar el difunte por el bnllo que reflejaba su cuerpo. Asi durd cineco dias,
hasta que el difunto recobré de repente otra vez la vida. Entonces se dio
a conocer diciende al amo de Ia casa: Ye %e Sibe. En seguida le ensend una
cancion y al mismo tiempo el modo de bailar (baile de los huesosi. Le explicd
ademis el origen de los indics, la inmortalidad del alma, la religién con sus
ceremonias. En fin Sibu le instituyd como a patriarca de los cantores a la
vez que a su amigo le nowbré USEKARA, poniendo en su imano el poder
sobre la vida y la muerte. Asi es que el cantor es superior al Sukia por su
poder sobre la vida y la muerte, ¥ el Sukia es superior al cantor porque
puede mandar su alma al infierno. La superioridad de rango entre los sukias
depende del Usékara. Por regla generul debe haber solo uno en la familia
que sea cantor, ’

PROCEDIMIENTQO DEL SUKIA
(BRUJO, MEDICO ¥ EZCRICERD)

Si hay un enfermo se llama a un Sukia que hace el diagndstico. En la
noche, cuando la gente estid acostada, se sienta fuera de la casa en un ban-
quillo, con la cabeza cubierta por una sibana v teniendo en la mano izquierda
la piedra migica. Comienza a cantar y si la piedra baila pronto, lo cual es
sefial de que Dios contesta, entonces la enfermedad nc es grave. Esta piedra
migica se encuentra en una quebrada de las cabeceras de Xhorquin (Sukia-di),
pero no se debe tocar sino cuando se encuentra en las entrafias de un animal
matado. La piedra de venado es preferible.

PUBERTAD DE LAS JOVERES INDIAS

Cuando una joven siente por primera vea el flujo mensual lo indica a su
madre, la cual la aisla inmediatamente en un rincon de la easa con un cerco
de hojas de platanillo largo y llama a un surkia. Mientras tanto la joven nao
debe tocar nada en la easa. Cunando llega el Sukia se mete entre el cerco
con tres tizones, un monton de hojas de zajinitlo y plumas de Aguila real
(sarpt) soplando a la joven que estd sentada con la espalda hacia el fuego.
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Esto se hace durante tres noches y tres mafianas. El tltimo dia, al medio dia,
se bafia con un cocimiento de hojas de sanlamia. El Sukia recibe € 4 00 o
¢ 5-00 o el valor respectivo en animales o frutas.

FORMALIDADES EN UN MATRIMONIC DE INDIOS

Il pretendiente se presenta en casa de su novia. Dig¢ rafs-hki naiere.
He venido para pasar la noche, dice. Vengo en un asumto mly importante.
Asi comienza el novio. En seguida se prepara el cacao, se reparte y se bebe
bastante. Si hay una visita de algin vecino, la madre de la novia la convida
a quedarse (betziot kensit). En fin, la madre pregunta en un momento opor-
tuno al pretendiente cual es el asunto importante, llamandolo aparte. Si con-
viene a la madre, busca un guacal grande especial que tiene guardado en
su chacara, lo llena de cacao y lo entrega a su hija para que ella misma lo
ofrezea a su novio, el cual tiene que bebérselo solo. Al dia siguiente regresa
el novio a su casa v la madre de la novia apenas habla a su esposo sobre
el asunto, lo que mmuy poco cambia su reselucién. La madre avisa de nuevo
al pretendiente que venga a su casa. Vuelven a tomar todos cacao, con excep-
cion del padre, de la madre, del novio y de la novia los cuales toman la
manteca del cacao. Ya no se habla mas del casamiento, pues se considera
como concluido, Cuando la noche estd yva bastante avanzada, la novia, o sea
¥a la esposa, prepara una cama diciendo a su novio o esposo: Agui esld su
eaat, Ella se acuesta por dltimo en una hamaca, después de haber apagado
todas las luces y el fuego. Durante la noche se junta con su esposo. En la
mafiana sizuente, después de haber tomado cacao, se despiden los recién
casados llevandose sus bartulos, Pasado algun tiempo se les hace una invita-
cién para tomar cacao en la casa de sus suegros. Este cacao lo tenia escondido
la suegra después de haberlo hecho soplar por un Sukia, sin que lo supiera
el yerno, jquién sabe con qué fin!
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Costa Rica
Su Orografia e hidrografia
Por el Prof. Henri F. Pittier

(Tomade de Iz Revistzs Dr. A, Pelermanns Mitteilungen No. 375-1912

Traducido del Alemin por la Sra. E. v de Wiepking,

- para la “Revisia de Ccu;tas Rica”
INTRODUCCION

La revista <Petermanns Mitteilungens ha publicado ya varvias
veces, valiosos mapas de Costa Rica, que manifiestan un resumen
del estado de los conocimientos cartogrificos de aquel pafs, o inter-
pretan partes del mismo, especialmente exploradas por varios
viajervs. Asi, en el afo 1869, nos dié el Dr. Alejandro Frantzius
un mapa completo, notable porsu exactitud, y que reane todos los
trabajos anteriores desde Danza hasta los ejecutados por ¢l
misme. A ese mapa acompafa un breve resumen histérico de la
cartografia del pais. Ocho afios después, en 1877, la misma revista
publicd el mapa de Talamanca como resultado de las investigaciones
de William M. Gabb y de sus compafieros, ios ingeniercs Martinez
v Collins, que constituye un primer ensayo de un croquis especial
de toda una parte del pafs. Aunque este dltimo trabajo con respecto
a la especialidad de la topografia interna de Talamanca, es una
especie de revelacion y fija definitivamente los rasgos principales
de este distrito: el mapa dibujado por Frantzius principalmente segiin
las informaciones recogidas entre los indigenas es de una exactitud
notable si se compara con las caricaturas de este mismo distrito
de Talamaneca, en boga desde la publicacién del mapa de Panamd
por Ponce de Leon (1864) y del de Costa Riea por Friedrichsen
(Hamburgo 1876). El mapa de Friedrichsen fué en realidad, una
pésima combinacién de ecroquis de proyectos falsos de caminos y
ferrocarriles inventados por especuladores de bolsa, y de datos
obtenidos de fuentes poco veraces y tomados en globo sin ningdn
examen serio.

Del mapa de Ponce de Ledn se puede decir sin exageracion,
que no vale la pena de tomarlo en cuenta en lo que se refiere a
la pendiente del Atlintico de los distritos limites entre Panamd y
Costa Rica. A una costa copiada poco mas o menos exactamente de
los croquis hidrograficos existentes se le agregd un sistema fantdstico
de rios que forman casi un dngulo recto con los cauces de agua
existentes. Su nimero es el doble mayor de los existentes y su
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curso paralelo es caracteristico. Este mapa simplificé mucho la muy
disputada cuestién de limites entre los dos pafses pues permitia
una solucién que corresponde aparentemente a los principios de
justicia y a las comunicaciones o relaciones topograficas, de manera
que no se puede hacer ningdn veproche al arbitro francés de ha-
berlo tomado como base de su sentencia injusta. En el afio 1887
~ la edicién del mapa de Friedrichsen estaba agotada, y el progreso
lento pero permanente en el descubrimiente de ‘les distritos confi-
nantes con la Meseta Central hicieron indispensable una exposicidn
de estos distritos y del pafs en general. Un agrimensor costarricense,
F. Montes de Oca, dibujé entonces un mapa general agre-
gando algin material nuevo, como los croquis de Ta planicie de
Santa Clara y la carretera de Carrillo a San José, la que se habia
hecho con motivo de la construccién del ferrocarril de Limdn a
Carrillo, v lo elabord hibilmente uniéndolo con el material ya pu-
blicado. Este mapa se imprimid en el ano 1889 por cuenta del
- Estado, pero resulté tan poco satisfactorio que el Gobierno, después
de haber revisado las pruebas, mandé borrar la nota que daba
esta publicacién un cardcter oficial. Sinembargo este mapa de Montes
~ de Oca demuestra progresos innegables: por primera vez desaparece
en ¢l la famosa «Laguna de la Montada Dota:, y las pendientes
~ estan separadas claramente; la hidrografia del rineén Nordeste del
; aparece con bastante precisién, el curso del rio San Juan estd
representado bastante exacto conforme a los estudios preliminares
del canal de Nicaragna, el cual en aquel tiempo se tomé en cuenta
como posible compt,tldor del canal de Panam4; por fin figura en
este mapa del agrimensor costarricense también el limite del Norte
“tal como lo fijé t‘I arbitraje de Grover Cleveland.
- En 1890 el seior Manuel Maria Peralta, ministro de Costa
Riea en Paris, publicd su mapa histérico-geogrifice que se puede
considerar como el compaifiero del de Friedrichsen tanto en lo que
se refiere al lujo de la impresién y a los otros detalles, como las-
mosamente también a la inexactitud de muchos datus, Es talvez
1 mapa histérico. (1) pero su valor como obra geografica no corres-
onde a lo que se puede esperar tanto de su autor como del tiecmpo
gue ha sido publicado. Sinembargo no podemos menos gque
onocerle sus méritos por sus infatigables esfuerzos en am-
los conocimientos geogrdficos de su “pafs. Prescindiendo
las lineas de las costas y otros pequefios detalles hay que atri-
lir este trabajo al veterano de la nueva exploracién geegrifica
Costa Rica, José Maria Figueroa, que murié hace pocos afos,
nés de una vida dedicada casi enteramente a la exploracién
la topografia y de la historia de su pequefia patria. Figueroa
‘un explorador constante, el cual ciertamente hubiera dado a

-

{1}  El objeto del senor Peralta fug el do publicar un mapae histénico.—XN. de la D.
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‘I su pafs una obra macstra, si hubiese recibido la debida preparacién.
| Durante su juventud exploraba, a pie. los distritos mds inaceesibles,
P siguiendo la vida y las costumbres de los indios que le acompaia-
ban y se metié en aventuras que mas de una vez estuvieron cerca
de tener un descnlace tragico. En el camino él dibujaba a primera
vista sus planos y desarrollé sus observaciones en abundantes no-
tas y dibujos. Mds tarde, cuando lleg6 a la vejez con sus achaques,
dedic6 upa parte de su tiempo a la elaboracién de los resultados
de sus viajes vy desarrollé estos resultados en un mapa de escala
grande y en cartapacios curiogos, en lps cuales se encontraban
caricaturas de los hombres de estado de aquel tiempo, dibujos de
indfgenas, paisajes fantdsticos, recortes de mapas v un montén de
noticias sobre sus ensayvos, recortes de periédicos y otro material. (1)
Todo esto pasé a propiedad del Gobierno de Costa Rica, y el mapa
de Peralta sobretodo es una especie de copia del mapa original
de José Marfa Figueroa. ,Cmque suum! (jA cada cual lo ﬁuvo"

En el afio 1896 el capitin George Earl Church, que hizo entonces
un viaje de negocios a Costa Rica, recibié el onglnal de un mapa
de este pafs, dibujado por uno de mis asistentes, Hans Rudin: este
mapa contenfa ademas de los croquis conocidos, los croquis nuevos
gue habian sido elaborados por algunos ingenieros que hacian es-
tudios para el establecimiento de uan ferrocarril en el Norte, o por
mi personalmente en el Sur. Este mapa que Church calificé como
«un rudimentario acercamiento a la exactitud», después de haber
sufrido ligeros complementos y alteraciones en la ortografia de
algunos nombres, ha sido agregado a su interesante disertacién en
el «Geogr. Foun x 1897, piginas 56-84». En relacién con su escala
es bastante completo y en cuanto a exactitud, por cierto, no es
inferior a los trabajos anteriores.

En 1903 la Oficina Internacional de las repiblicas americanas
public6 un mapa de Costa Rica que representa una compilacién
mds o menos critica de trabajos publicados anteriormente. Yo digo
mds o menos critica porque su autor no se dejé guiar siempre por
un criterio seguro.

En los datos bidrogriaficos se repiten equivocaciones ya corre-
gidas desde mucho tiempo; se encuentran con frecuencia nombres
deletreados incorrectamente y Talamanca aparece, a causa de sus
miltiples nombres de poblaciones, poblada tan densamente como
la meseta central. En realidad estos nombres se refieren solamente
a una o algunas chozas de indigenas, y como no tienen otro mé-
rito que un valor etnolégico fué necesario omitirlos en un mapa
general como el mencionado; pero s{ hubieran estado en su lugar
en un mapa que unfa las exploraciones originales de Gabb. Los
diferentes Gobiernos de Costa Rica trataron de adelantar la publi-

E

(1) Estos trabajos se conservan en los Archivos Nacionules.—X. de la D.
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cacién de los varios trabajos cartogrificos mencionados arriba, pero
ademds de esto pensaban en la elaboracién de un mapa general
que tenfa que descansar en un croquis del pais que curlespoudlm"
a ias exigencias de la ciencia moderna. La falta de tal mapa se
‘hizo sentir cada dia mds de manera que se fundé en 1889 el Ibsti-
- tuto Fl%lco—-(xeogl afico bajo la direccién del autor de estas lineas,
que tenfa por programa principal Jracer un croquit topogrifico de
‘todo el territorio del Estado. Este Instituto se fundé principalmente
por iniciativa del Secretario de Estado en el ramo de Instraceién
Piblica de aquel tiempo, don Mauro Ferndndez, que por desgracia
‘murié pocos anos después.

En el ano 1890 se reunié una comisién que se componia de
Jos mis notables ingenieros del pais v de algunos otros personajes
prominentes bajo la presidencia del Dr. P. J. Valverde, el sucesor
de don Mauro Ferndindez, para conferenciar sobre los medios de
cutar la obra proyectada. Estas conferencias no obtuvieron
giin resultado prictico y el Gobierno resolvio continuar el Instituto
ico-Geogrifico y sus investigaciones geogrdficas. conforme las
as de su fundador y con los medios gue tenia a su alcance.
trabajos hechos por mi o bajo mi direccidén desde 1890-1901
- extienden principalmente sobre la parte del pafs situada® al Sar
el paralelo 10” Norte. Para el Norte sirvieron de base los diferentes
oquis del rio San Juan hechos por los ingenieros americanos y
e la comisién para fijar los limites entre Nicaragua v Costa Rica:
estudios para un ferrocarril, iniciados por } Mr. Minor C. Keith;
s trabajos del tercer cuerpo de la comisién del ferrocarril inter-
outinental y las rutas recorridas por el Dr. Sapper en sus viajes:

a base 811'\'16 para los planes del catastro y otros trabajos de
nor valor. Hay que mencionar que, con excepeidn de ia Bahia
pnas y de algnnas partes del Golfo de Nicoya, la costa del Pa-
, de esta parte Norte, ha sido tomada enteramente del-Rangers»
la oficina hidrografica de los Estados Unidos.

Aunque los trabajos de la seccién geogrifica del Instituto estdn
eramente subordinados los unos a los otros, segiin su ultimo fin,

icién especial, y el grado de exactitud.

1) Determinacion astrondmica del lugar.—La determinacién de los
rdenadas, latitudes y longitudes, se hizo casi exclusivameute con la
nda del instrumento universal de Max Hildebrand de Friburgia i. 8.,
erito por Wislicenus. Tres cronémetros de Nardin de Le Locle
iza), cuya exactitud se controlé continuamente segiin los méto-
usnales, servian para la definicién del tiempo. En cada estacién
némica que servia al mismo tiempo como base para medir
altitudes de los distritos adyuacentes, se hicieron muchas ob-
aciones meteorolégicas, entre ellas las observaciones cons-
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tantes de la presién del aire y la lectara de la temperatura y ha-
medad de tres a tres horas.

En las diez estaciones principales las courdenadas se obtuvieron
por medio de observaciones de estrellas que se extendian sobre
periodos de uno a tres meses: en algunos casos se pudo hacer uso
del método de las distancias lunares y de ciertos eclipses para el
control. Generalmente ¢l tiempo-y las longitudes se determinaron por
alturas correspondientes o por alturas cerca del primer vertical.
mientras que para la determinacién del paralelo se wsaron estre-
llas circumpolares de los dos polos. Por fin se determinaba cuidado.
samente la declinacion maguética y alguims veces también la incli-
nacién observando un regunlar nimero de estrellas por medio del
teodolito magnético de Augot. Desde estaciones situadas favorable-
mente se determiné el azimut y la altura en grados de los puntos m: s
conspicuos, con la mayor e: xactitud posible: los resuitados asi obte-
nidos se han utilizado mis tarde para determinar por interpelacién
(0 caleulos hacia atrds intercalados) la posicion y la altura de las
cimas principales inaccesibles y de un gran mimero de cimas
secundarias de la cordillera. .

2) Croquis fopogrdficos.—Comparando los planos y otros estudios
hechos* desde la apertura del Instituto. resulté que la mayor parte
de estos trabajos podian solamente emplearse bajo la condicion de
referirlos a lineas de base exactamente medidas. Al lado del Paci-
fico los ingenieros del ferrocarril intercontinental habian hecho un
poligono que se exteundia desde el limite de Nicaragua hasta Esparta:
a esta linea se agregaron prounto los croquis preliminares que tenian
por fin el trazo del ferrocarril al Pacifico; asi se completaron lus
medidas hasta San José. De esta manera se obtuvo un poligono
continuo de agquella cindad hasta La Cruz, en el Guanacaste, a
través de todo el distrito habitado de esta pendiente al Pacifico.
Al lado del Atldntico se habfa perdido una parte del material que
se referfa a los trabajos para el establecimiento del terrocarril,
ofrecia, en lo que se refiere a la divisién mds antigua desde Limdn
hasta el rio Reventazén, poca garantia, a causa de su inexactitud.
Como la linea del ferrocarril forma la base para la divisién del
catastro de aquella comarea, hahia que hacer de nuevo parte del
croquis. Desde Limén hasta Gudpiles, en la linea de Carrillo hasta
Las Lomas y en la linea del verdadero Reventazén, yo mismo
ejecuté este trabajo. A la linea de Carrillo se agregé otra seccién
de ferrocarril, que se extiende desde Guicimo hasta la desemboca-
dura del Rio Frio. Varias cuestiones caunsadas por la disputa de
limites con Colombia hicieron necesario un conocimiento miis exacto
de la topografia de Talamanca y de la de algunos distritos confi-
nantes al Golfo de Osa. En Talamarca hice un ecroquis del Rio
Tarire, desde su salida de la montaina arriba de Uratsechea hasta
su desembocadura, y lo mismo que sus afluentes Coén, Arari y
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Urin en todas las partes accesibles de su curss: y con grandes
dificultades se hizo ignal cosa con el Zhorquin hasta Bromlinak.
También se midid y trazd toda la costa desde la desembocadura
del Tarire (Sixaola) hasta Moin al Oeste de Limdn. Por fin se extendid
otro poligono que sale de San José hacia el Sur hasta Santa Maria
de Dota de modo que unfa la parte eentral del pafs con el macizo
de Buena Vista v el lecho del Diquis.
Junto con el croquis de la costa del Pacifico, del <U. 8.
Hydrographic Survey:, la agrimensura hecha por las diferentes
- comisiones del canal de Nicaragua, del Rio San Juan y de sus
. afluentes el Sarapiqui v el San Carlos, los trabajos de la comisién
del ferrocarril intercontinental y de los puntos determinados astro-
némicamente por mi. la unién de estas lineas forma la base de
nuestro mapa. Los respectivos datos se obtavieron juntando varios
planos que se encontraban en la oficina de Obras Pablicas en San
José, por varios trabajos de particulares, como también por medio
de gran mimero de croquis de carreteras y pesquisas en los distritos
nunca o superficialmente explorados.

3) Combinacion de planos.—Este trabajo difieil que fué ejecu-
tado por mi hdbil asistente y dibujante Enrique Silva, dié por
resultado un mapa minucioso v exacto de la regién bananera de
Santa Clara que se.extiende desde Limdn hasta el Rio Sucio, del
valle del Reventazdin hasta Cartago, de la Meseta Central a una
parte de las llanuras de San Cdllos. de los distritos auriferos en el
Noroeste y de ciertas partes del Guanacaste.

4) Croquis de carveteras.—El -Camino de los Pueblus:, que
sale de San Marcos de Dota y signe cambiando de dircecidon a lo
largo de la costa del Pacifico, contimia hasta David (Chiriquf) y
es en partes el tltimo resto de la carretera traficada en los tiempos
coloniales por caravanas de mulas que viajaban entre Guatemala
v Panamid. Hoy dia esta carretera, imposible de transitar a pie, se
extiende entre el Savegre y el Diqufs cerca del mar, pero de los
recuerdos que anoté de los indigenas, v de las huellas profundas,
casi perdidas entre los bosques, pero que ficilmente se pueden
trazar en algunas partes por varios kilémetros, se deduce que la
carretera entre estos dos rios se extendfa antes a lo largo de la pen-
‘diente interna de la cordillera costefia. Tal como esti hoy fué
trazada por la primera vez en 1891-1892 por el segundo ecuerpo
de ingenieros de la comisién del Ferrocarril Intercontinental, &l
caal yo perteneci temporalmente, puesto que fué imposible encon-
trar las copias hechas por mi mismo en el afo 1896, desde San

arcos hasta el rio Chiriqui. También medi la linea de San José
al Rio Savegre sobre la Candelaria y a través de la Planicie del
irris; también el sendero que se extiende sobre la falda del Cerro
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de Buena Vista y por las planicies del General, alcanzando el
«Camino de los Pueblos: en Térraba. El Profesor Dr. don Carlos
Sapper tuvo la bondad de cederme los dibujos de sus caminos del
Rio Frio hasta Las Canas y de Tuis hasta Talamanca. Con excepcion
de la pentltima, pasan estas lineas por las partes impenetrables
del pafs. de N. O. a 8. E., paralelas a las costas y ala cordillera,
mientras que las del Golfo de Osa al Cerro Pando sobre el Rio
Corredor y Canas Gordas, del Golfo de Osa a Limdn sobre Ruenos
Aires y los rios Coén y Estrella, de Térraba a Sipurio sobre Yuayin,
Cruz del Obispo y Avari, de la ‘Uvita a ‘Boruca, de la Uvita al
Rio Angel, de la Uvita al General y del General a Punta Dominical,
lo mismo que otra lfnea que se agrega desde el rio Savegre a esta
ultima, corren mds o menos transversales con las primeras y que
completan una red en la cual se intercalan como 100 itinerarios
menores. Porque, entre los rfos Savegre y Chiriqui viejo, en la pen-
diente al Pacifico y entre el Rio Banana y el Tararia del lado del
Atlantico, no hay casi ningiin camino o ningan arroyo que no hubié-
ramos trazado durante los once afios de nuestras exploraciones.

Para abreviar no hablaré de nuestros viajes al valle del Tarari,
trazando este rfo desde Brushik hasta su desembocadura, de un
trabajo de varios meses entre el Diquis y <1 Golfo de Osa y de
nuestros trazados de caminos en los valles del Naranjo, del Parrita,
de la Candelaria y de la Cordillera volcdnica. Estos trazados fugaces
descansam casi exclusivamente sobre asuntos determinados por bri-
julas de mano y de distancias juzgadas por el nimero de pasos.
Generalmente se pxocnd:u asf: Desde el punto de salida a donde vo
dejaba un hombre, tomé¢ la direccién designada y andaba cada
vez cierta distancia. Casi siempre me acompaiié un dibujante que
me ayudd en la observacién de la topografia y del curso del ca-
mino tomado. En la planicie la distancia de una estacién a otra
monté generalmente a 500 pasos que ignalaban a 400 metros en
terreno regular: pero en terreno quebrado era muy irregular y
dependiente de la forma del terreno. Cnando sc¢ habia cubierto la
distancia designada y se habfa escogido un punto favorable nos
detenfamos. Con brijula en mano llamé tres veces al hombre que
habfa quedado en el punto de salida y corregi cada vez el azimut
seglin sus contestaciones.

Con los datos, distancias y r1zm‘1u!:es asi cbtenidos, el dibujante
trazaba enseguida el primer lado de un poligono (con ayuda de
la escuadra y en una escala de 1 x 10.000) y dibujaba el camino
hecho, el curso aproximado de las, curvas, de las alturas y otros
detalles, como nuestras observaciones sobre la geologfa y la vege-
tacién. Mientras tanto nos aleanzaba el hombre que habfa quedado
en el punto de salida, el cual ahora quedaba en este segundo
punto mientras que nosotros continudbamos para repetir el mismo-
procedimiento de estacién en estacién. De vez en cnando se obser-
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vaba, en puntos adecuados, la lectura del aneroide y la temperatura.
Naturalmente nuestros pasos se caleulaban diferentemente segin su
largura vy segin las condiciones del terreno, midis cortos en los
bosques cerrados que en caminos abiertos, mds cortos en las pen-
dientes que en la planicie. A la vuelta se reducfan los poligonos
a sus coordenadas y seglin los métodos usnales fueron agregados
a sus puntos finales conoctdm Es maravilloso que alto grado de
exactitud se pudo obtener con procedimientos’ tan «.encxllos, pro-
cedimientos que se parecen en muchos puntos a los usados durante
la navegacién en buque de vela en alta mar.

Definicion de alturas.—Todas las observaciones para medir las
alturas, con excepcidon de algunas que se refieren a varias ecimas
principales v a nuestras estaciones astronémicas, se hicieron por
medio de tres anercides de Hottinger, cuya altura se controlaba
amenudo con el barémetro normal del Observatorio Metereolégico
de San José. En cada una de las estaciones astronémicas se establecié
un pequefio observatorio que se componia de aparates registradores
para la presién del aire, tcmpemtm“}, humedad y de instromentos
normales: (barémetro de mereurio, termémetro seco v himedo,
manma v minima) y se conservaba alli todo el tiempo necesario
para la definicién de los elementos geograficos y para trazar el ve-
cindario, en periodos de una semanay hasta de varios meses. En el cur-
so de los trabajos topograficos se hicieron observaciones con aneroi-
des en todos los puntos prominentes como lo son las cimas de las
montanas, torres de iglesias, casas aisladas, ete.

Directa o indirectamente todas las definiciones de alturas hechas
en la campana se reducian a una sola base, ¢l Observatorio de
San José. La altura de este ultimo (1169 m. para la cobeta del
barémetro) se ha deducido de varias observaciones barométricas
temporaneas, en particular entre San José y Limén: ella monta a
5,90 m. mds que la determinacién hecha por el general L. W. V.,
Kennon en el ano 1896; pero como determinaciones repetidas, hechas
segiin métodos diferentes, dieron siempre aproximadamente los mis-
‘mos resultados, aceptamos nuestro propio niumero. Las alturas de
las estaciones secundarias se calcularon segiin la de San José. y
se utilizaron como base para medir las alturas de los distritos cuyo
centro formaban. La maravillosa uniformidad de la presién baro-
‘métrica favorece muchfsimo la exactitud de las medidas barométricas
en los trépicos. En lo que se refiere a Costa Rica largas listas de
observaciones sobre las horas han demostrado que la amplitud de
las variaciones en las diferentes alturas queda casi igual, de ma.
nera que se puede considerar como copstante, y que su curso en
todo el pafs es casi isdcrono (diferencia de tiempo mids o menos
= + 12 minutos al Este o al Oeste de San José), de manera que,
reduciendo las observaciones al tiempo igual — la equivocacién se
inora mucho.
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La lista es un resumen de nuestras propias determinacionés
en lo que se refieren a puntos muy counocidos vy de las de otros
exploradores, principalmente las del Dr. Carlos Sapper, de la Comisién
del Ferrocarril iutercontinental v de la Oficina hidrogritica de los
Estados Unidos.

( Continuvard)

Un volcén olvidado

Por Ricardo Fernédndez Peralta

(Que durante mds de medio siglo estuviéramos sin tener conocimiento
preciso del Rincon de la Vieja: que desconozcamos el Chirripo Grande, el
Arenal y tautos otros cerros y volcanes apagados, es menos penoso que ha-
ber estado 22 afios sin tener la menor informacion del Turrialba.

Cada dia se hace sentir mis la necesidad de un Centro geogrifico nacional
que continte la obra, muy meritoria por cierto, del Instituto Fisico-Geogrifice
suspendida hace casi 20 afios. Desde esa fecha, la geogratia patria se halla
sumnida en el mas deplorable abandono; los trabajos nuevos de esa indole se
deben a la iniciativa particular, que ni siquiera cuenta con el apoyo oficial
para las publicaciones. =

A fines de febrereo ultimo efectué¢ una ascension al volein Turrialba en
muy buenas condiciones, la cnal creo de interés: la publico acompanada de
las descripeiones mas interesantes que poseo, muchas de las cuales traducidas
del aleman y publicadas por primera vez en Costa Rica. Las traduceicnes,
que constituyen la parte mds interesaute de este trabajo, son de los sefiores
Dr. Vicente Lachner Sandoval y Pr. J. Fidel Tristin, a quienes doy las mds
expresivas gracias por tan valiosa cooperacién,

El documento mas antiguo que conozco, gque mencione por primera vez
la actividad del Turrialba, es el de don Diego de la Hayva al relatar la erup-
cion del Irazi en 1723 (1), Dice don Diego, al describir la posicién de Cartago:
«...en donde en otra eminencia esta el volcan de Turrialba sajado v reventado
ha muchos afios, el cual humea por tiempos sin hacer dafio alguno en sus
confornos». M:as adelante dice: <A las cinco de la tarde del 18 {febrero; tuve
noticias que humeaba el Turrialba, ¥ para saber lo cierto despaché al alférez
AManuel Castillo, quien llegé al alto de la cuesta de Ujarrdas, desde donde
divisé ¥y dijo haberlo visto humear tenuamentes. Desde esa fecha hasta el afo
1847 no hay datos sobre la actividad del Turrialba, lo que hace suponer que
durante ese lapso de tiempo no hizo ninguna erupcién digna de mencionarse.

Segun Karl von Seebach, en los afios de 1847, 1853, 1855 y 1861 se le
vi6 humear. En 1853, Wagner y Scherzer (2) escriben :<El crater lanzasconti-
‘huamente nubes de humo, unas débiles y otras mas intensas, y parece arrojar
escorias candentes, pues a veces se ha visto el humo rodeado de un margen
de fuego». En 1855, C. Hoftmann (3), desde el Irazii, pudo observar: «Que se
Javantaban tres potentes columnas de humo rectas como pilares y en las
€Gales se podia notar, con auxilio de un telescopio, llamas claramentes .

- En 1858 Meagher escribe: (4)....... :

a__(1) Cleto Gonzilez Vignez. «Temblores, terremortos, inundaciones 3 erupeiones voleanicas en Costa Ries
IB10—1910m.

{2) Wagner y Scherzer, «Die Republik Cestariea in Central America..» 1856,
{31 C. Hoffman, vExeursion pach dem Voledn de Cartago in Central Amerivar, 1836,
(4) <Holidays in Gosta Rican by Francis Thomas Meagher. Harper's New Monthly Magasive. 1550,
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«La vegetacion fué haciéndose cada vez mas exuberante y el aire mas
calido, hasta que por ultimo, mirando hacia lo alto desde el valle a gue baja-
mos, vimos aparecer en el cielo el volean de Turrialba o de Torre Alba cay
[ s gran columna de humo y de fuego, rodeado de una floresta impenetrahje
de palmeras, remoto, misterivso, pavorose v, segun dicen, impenetrable.

lise volean es objeto de terror para el pueblo: su candente agonia ex
incesante, ningtin pie humano ha hollado su cumbre, ninguno ha osado reali-
zar semejante proeza, y el pobre indio, cuya mente nublada se hace m:g
oscura y tormentosa con la religién, cuenta que alli vive el Espiritu Malo y
gue los que se aventuran a subir perecen. La espesa selva virgen, las barean-
cas ¥y los precipicios, los vastos campos de lava, la roca desnuda. Han oy
perpendicular de varios pies de altura que de ellos se desprende ¥ llena
hasta los labios del crater embravecido: estas son las cosas gue hasta ¢l dia
de hoy han hecho que este volcin sea objeto de espanto e inescrutable.

Volviendo la cabeza hacia atras para mirar las montafias en que pasunios
estas agradables vacaciones. vi el volcan de Torre Alba arriba en el ciclo,
ardiendo a la luz gris del amanecer, ¥ me parecié que estaba en otro miundo,
fan remoto ¥ alslado aparecia- . .

El Dr. Alejandro von Frantzius (1, al hablar del velcin de Turinlha
dice: «No como falsamente se consigna en la mayor parte de los mapas (e
Costa Rica, hacia el 8. E.,, sino hacia el N. E, del Irazi, estd el dltimo voleiy
de la cordillera, el Turrialba, el que estd unido al Irazi por una moniana
llena de picos y de hendiduras. El volcan Turrialba forma de Q. a E. una
masa montafiosa que va disminuyeundo hacia el E. al ©ceano Atlantico. [La
parte despoblada de drboles del N. y del O. estd llena de grandes grietus o
rajaduras en forma radiada en toda la superficie. Hacia el lado N. se ven
salir en diferentes partes de estas grietas constantemente grandes nube: de
humo, por las cuales se puede reconocer este volcan desde distancias muy
considerables, por ejemplo desde el Monte del Aguacate que estd a 18 o 20
leguas de €l Ln noches oscuras se dice que se pueden percibir fogatas en e}
voledan. Nunca se ha ascendido al volein de Turrialba. Desde la cambre (el
Irazii (2) aparece de perfil como un cono y su poca distancia perimite ol oy
var los mencionados fendmenos de humo y fuego: pertenece al ntmeru de
volcanes desconocidos, como también las grandes montafias son casi descong-
‘cidas; éstas rodean al volean pzutmuidunente al lado S. en forma de muro y
‘envian diferentes ramificaciones hacia el rio Reventazon. Hacia el N. se extioy-
‘e una considerable loma de donde salen los rios Parisminasy Sucio.

El Turrialba da principalmente origen con sus adyacentes masas de tion-
tafias a una gran cantidad de rios que casi tedos son afluentes del Reventuvin,
‘En las cartas marinas ha sido llamado erréneamente voledn de Cartago, pero
¢ estd escondido del lado del mar por el Turrialba, el cual debe su siom-
‘bre «turris-alba> al brillante borde blanco de su criters.

. Cuatro afios mas tarde del viaje de Von Frantzius a Costa Rica, se efeciyd
primera ascension al Turrialba, el 26 de febrero de 1864. Del valioso relato
ue hace de este viaje don Juan Braun (3) tomo las siguientes lineas:
«La primera impresién que hace la oscura profundidad del crater (mayor
le 500 pies de profundidad) con sus cuatro paredes negras y amarillas en
jue mas de 100 bocas pequefias (de 2 varas en mrcuuferenua) adornadas a
su rededor con capas amarillas y de azufre, estin humeando con estrépito,
asi silbando como mal arregladas méaquinas de vapor, esta impresion, deci-

{i) A. von Frantzius. «Beitrage zur kenntuiss der Vuleane Costarica's: 1g61.
{2} E!l Dr. Frantzius ascendio al Irazi en abril de 1839,
(8} Cleto Gonzdlez Viguez. 0. C.
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mog, causa inveluntariamente terror y susco, ¥ principalmente en los rincones
del O, y E. de donde sale en dos bocas mas grandes, mds humo con roidosa
fuerza, hasta que se levanta la gran columna de hume (de mas de 100 varas
en circunferencia) junta y unida va con las columras chiquitas arriba en la
orilla del crater, en donde se ve de lejos aquella enorme columna de humo
de 500 pies de altura, segiin el viento o la calma, tan claramente desde la
plaza de Heredia como en el Monte del Agunacate, principalmente en el invierno,
después de grandes aguaceros. Al E. del criter linda ofro, ahora muerto, v
otro sigue de éste hacia el N. E,, pero serdan en el invierno mds bien depo-
sitog; pozos llenos de agua llovida. El erater, pues, entero estda formado por
tres picos elevados y puntiagudos, que llaman el del N. San Carlos, el del
. San Enrique y el del S. San Juan, que es menos dificultoso que los dos
primeros. La circunferencia de todo el criter puede tener. segun mnuestro
cdlculo (hemos medido una parte) algo mis de 2000 varas. La forma del crater
no es regular, sino elipfica; las paredes intericres son casi perpendiculares y
una capa amarillenta de azuire cubre varias partes del interior, ¥ el olor del
humo y el suelo muy flojo hacen la bajada peligrosisima y la vuelta tal
vez imposible. La pared exterior del crater hacia el O. es la cosa méas par-
ticular ¥ mas peligrosa para andar. En donde metimos nuestros bhastones, al
sacarlos, se formo en el hueco del suelo, mezclado de azufre con diferentes
sales, una chimenea pequefia humeante, vy poco rato después no se pudo
agnantar la mano por el crecido caler. La altura de estos picos no puede ser
muy inferior a la del Irazu, y =i éste tiene, segun los gedgrafos, 11600 pies,
hien puede tener el Turrialba 11.500. La superficie del volean forma en cierta
parte casi un plano; ¥ se puede gastar un dia entero para ver todo; masas
de lava, arena mezclada con azufre y sales, piedras quemadas fmma-n el
suelo: por consiguiente no hay vegetacién sino una poca hacia el S. donde
no llega el humo de yerbas y gramas de una raquitica naturaleza. En los
picos se nota una formacién D'mdm.l de capas de masas pedrosas de muy
diferentes colores que demuestran cuantas v cuales potencias subterraneas
terribles han sido necesarias en esta puerta infernal, para levantar estas ciis-
pides, fundir estas materias ¥y amontonar estos picos hasta darles la forma
presente. Segun se ve todavia, en tiempos de erupciones, se inclinaban las
lavas voleanicas hacia el N. en direccién del rio Tortuguero, donde se obser-
va la mayor destruccion v roinas.

En la noche del 16 al 17 de setiembre de 1864, caydé en San Jos¢é una
Huvia de ceniza®cuya composicién, segin el quimico fraucés seiior L. Platt,
fué la siguienter (1)

Silice y, varias tierras siliceas... ... ... .. .. ... ... ... ..... 94 77
Hierro stltarado.: ocovessises. aliw sy s o s-aiede i o 4
Polves orgdanicos del aire............... R Tt e 1
Eal ¥ 88l WMETIHA v soimer s s s s s S we 1
100

Esta lluvia de ceniza procedié del volean Turrialba y se repitio varias
veces del 16 al 21, extendiéndose por Ia Meseta Central hasta Atenas v Grecia.
Con este motivo, el Gobernador de Cartago envié a reconocer el volean a
Jos sefiores Antolnm Quesada y Manuel Gmllen, guias que fueron de la pri-
mera expedicion a dicho voledn en febrero de ese mismo afio. En «La Gacetas
del 9 de octubre de 1864 se relata el viaje de estos sefores, el cual en parte
reproduzce aqui (2): «..... al llegar a la cima del voledan (30 de setiembre) se
sorprendieron al ver una columna de humo que se elevaba a una altura dos

(1} Cleto Gonzalez Viquez. 0, C.
(2} Cleto Gonzdlez Viguez. O, C.
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veces mayor que la que se alzaba en el mes de febrero préximo pasade. Su

color variaba entre negro y verde, y se levantaba y salia esta torre de humo

envolviendo inmensas llamaradas de fuego, at?uladas con un estrépito terrible,

como si la tierra quisiera producir otro volcd.n. Desaparecieron esas cien chi-
[ meneas flameantes que poco antes se disputaban el derecho de vomitar mis

fuego. En su lugar se encuentra un solo criater anchisimo, casi redondo ¥
~ prolundo cOmo una verdadern puerta de Tdrfairo, cuyas paredes internas son
amarillas o pegras como bharnizadas con pez, y en szu foydd pestifero se ove
un murmullo inexplicable por el terror que causa, repitiéndose cada rato mds
amenazador.

El gran pico San Carles, una de las tres elevaciones que eucerraban el
volean, contiguo al lade N. del crater, ha desaparecido casi en su totalidad,
cayendo sus enormes masas en aquel abismo bullicioso, cuyas poteucias de
su seno han arrojado esos @tomos pulverizados en ceniza ¥y arena por el fuego
énfernal en su laboratorio pluténico, y que bajo esta forma nos trajeron los
vientos fuertes de aquellas noches. Asi ha ‘cumplido el voician con la polilica
‘mandindonos pacificamente su correspondencia de nuestra visita al ex-pico
San Carlos en forma pulverizada. ;Cuodntos millones de quintales de ceniza
¥ arena han salido en estos pocos dins de esta nueva chimenea! Para formarse
una idea basta considerar que toda la superficie de este ancho velein esta
‘ecubierta con una capa de mas de una vara de espesor con ceniza que se
_ha regado visiblemente sobre una extension de mis de tres leguas al rededor
¥ principalmente al N, del volecin, hacia donde ha descargado la cdlera ¥
violencia de la erupeidn, tanto por la inclinacion de la montaia como por la
direccion de los vientos dominantes en aquellas alturas. Ademds, arrojo esta
boca pedrones inmensos e innumerables sobre los otres picos sin destruir, por
un milagro, la cruz que fijamos en nuestro ascenso en febrero proximo pasado.

Al lado O, del volecan y como a 500 varas bajo del criter ha nacido un
_'o (,u\'a:, n«uas son sumamente zu:.lda-, tal i‘er con :’Lcido sulfirico. En la

_'li un \'erda.dero simulacro (le muertc Ll :uldu ewrept:oao que *«um-'-rr:':uea-
wente oian, era tan fuerte que hizo creer a estos caminantes gue la tierra
ue tenian bajo sus pies estaba temblando y meciéndose constantemente: las
uvias tan copiosas y {rias y otres mil obsticulos vy dificaltades no les per-
o estarse mas tiempo arriba que el corto espacio de 4 horass,
- La actividad del Turriaiba cortinué en los meses sizuientes: parece gue
ubo lluvias de ceniza en enerc, febrero y marzo de 1865, El 9 de marzo de
afio Karl von Seebach (1) hizo una penosa ascension al voledn: de su
eresantisimo relato reproduzco lo siguiente: <Il erditer occidental formaba
na sola poderosa chimenea de la cual salian porentes columnas de vapor
gadas de dcido sulfuroso v ceniza con estruendo terrible. En medio de
0 se oin a intervalos de unos 30 segundos un ruido como de fuego gra-
ado de rifleria causado por el rebote de las priedras lanzadas, chocando
2 si o contra las paredes de la gigantesca chimenea: este momento co-
sponde a una disminucién de la actividad pulsante del voledn, gue en
nida se acrecienta y de nuevo lanza las masas de piedra awmpan..dm de
yor produccion de vapor. Estas piedras no suben nunca mucho y siempre
n de nuevo dentro del criter. Algunas de estas pulsaciones eran suficiente
tes para causar un movimiento tremolante del suelo............. Ni lava can-
ate, ni fuego, ni llamas propiamente dichas podian notarse en el criter.
Je las solfataras observadas anteriormente se conservan todavia unas pocas
jera del propio criter, en la altura del borde N. No era posible acercarse

Karl von Sechach. «Vulkane Ceutralamerikags, 1852,
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a c¢llas v reconocerlas mis de cerca. La nube de humo formaba al principio
unit columma de 80 a 100 metros. luego los vientos alisios se apoderaban de
elia, Ia inelinaban vy la barrian a millas de distancia haecia el O, 3. O.-

En febrero de 1866 el Turrialba entrd de nuevo en gran actividad: Lelly
dice que la ceniza muy fina llegaba hasta Realejo. Karl von Seebach lo poue
en duda. pero el sabio Dr. Karl Sapper lo encuentra posible, por haber succ-
dido lo mismo en 1902 con la propagacion de las cenizas del voledn Swita
Maria (Guatemala, dirizidas también hacia el O. S, O.

En enero de 1864 el sefior H. Pittier visité el wvolcin Turrialba: de lu
descripeién de su viaje tomo lo siguiente (1 «l.a cumbre del cerro mas alto
presenta tres picos principales, uuidos por aristas roquefias a los lados S. y
E., formada de depdsites recientes de arena, épnizas, toba y escorias al N.
Entre estos tres puntos culminantes se ®xtiende la hoya del volean, la cnul
tiene a lo menos mads de 100 metros de ancho y como 400 de largo. Ista
hoya encierra dos compartimientos crateriformes, separados por una pared
transversal bien marcada. En el del’E. se notan en medio de playitas y lineas
dejadas por el agua que suele acumularse alli en la estzcion laviesz, Jos
restos de sus dos antiguas chimeneas, ambas colmadas por los aluviones v
el trabajo del agua. Entre las dos se extiende un campo de escorias negras
v de arena del mismo color, mientras la extremidad oriental de la hoya
ofrece un terraplén bien marcado, formacdo por estratos horizontales de maie-
rias de erosién y que indica indudablemente el nivel mas alto de las aguas
en el crater.

E! compartimiento ocecidental, gue ocupa a lo mis la tercera parte del
criter, tiene la forma de un embudo, rematado en su parte inferior en una
chimenea por la cual se escapa todavia una peguefia cantidad de vapores
sulfuresos. En la pared casi vertical del lado N., y muy cerca de la arista.
se ven algunas fumarolas muy activas, de las cuales se escapan abundantes
chorros del mismo vapor. En este particular, el estado del volcin ne parece
haber variado mucho después de la exploracidén de Seebach, a diferencia de
que entonces una columna de humo y de vapores de unos 70 metros de altursa,
v que tomaba despuds de elevarse la direccién de W. 8. W. bajo la influencin
del fuerte viento del alisio, se escapaba todavia de la chimenea, con un ruido
que el gedlogo aleman comparaba a los ronquides de un horno elevados.

En 1899 el sabio Dr. Sapper (2), autor del mejer estudio que hasta la
fecha se ha hecho sobre los voleanes de Centro Amdérica, hizo una ascension
al Turrialba. De su laborieso trabajo extracto lo siguiente: «El gran criter
de la cumbre ha sufrido pocas modificaciones desde la descripcién de Karl
von Seebach en 1865 (3). Yo traté¢ de fijar el estado de cosas en 1899 por
medio de observaciones barométricas (aneroide), apreciaciones, medidas a pa-
sos, ete. (4). El eje longitudinal va aproximadamente de O. S. 0. a E. N, LI,
v tiene unos 1400 metros de longitud. Por la cireunstancia de que el ceutre
eruptivo varias veces se ha corrido hacia el O. 8. 0., se han formado tres
cuencas de crateres distintos. En la central y la oriental se reunen a veces
cantidades de agua pluvial, como fué el caso en marzo de I86D.

La cuenca oriental del Turrialba (IV en mi plano) es un crdter aplanado
v casi circular de unos 130 metros de diimetro, rodeado de una llanura anu-
lar que esti unos 20 metros mads alta gue el fondo del erdter (unos 3150 ms..
sobre el nivel del mari

.

1) -Boletin del fnstitute Meteveolégico Nacional» N.v 4.—1880.
{2) Dr. Karl Sapper. «Die mittelamerikanischen Vuleapes.—Dr. A, Petermanns Mitteilungen. 5.
i) Hay un plano en la plancha X0 9 de Ias Petermann Mittelungen de 1863,

_ (5) Plano del erater del Twrrinlba en lu 0. C- del Dr. Sapper, pag. 122 vy png. 42 de Ia Zeit—Schifd der
Dentschen Geolog. Gesells. 1801,
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La cuenca central es oblongada y tiene varias paredes transversales y
paralelas, formadas sin duda por la traslacién repetida del centro eruptive
hacia el O. Cerca de]l extremo 0. S. (. de la cuenea se verifico la tltima
erupcion de esta fase, hundiendo el fondo unos 25 metros mits abzjo gue el
nivel del suelo oriental de esta cuenca central (3145 ms.) No me puedo expli-
car los restos de una pared transversal situados a los lados de este centro
eruptivo, a menos que fuera exacta mi explicacion anterior, y que el centro
eruptivo hubiera retrocedide alguna vez destruvendo Ip parte media de la
pared transversal mas antigua, por motivo de una liztra erupcion,

Mas hacia al O. sigue el crater central, la cuenca que en 1864-66 fué el
centro de actividad v que atn se hallaba separada de la euenca central por
una pared transversal bien definida. Esta pared se hia interrampido ahera por
la formacién de un criter de hundiraiento de una profundidad no menor de
40 metros (N.” 1l este tenia en 1899 comunicacion hacia el S. con otre
crater también de hundimiento pero mas pequefio e irregular. El criter occi-
dental (N.” 1) propiamrente dicho muestra ahora un fondo o suelo pequeiio.
-~ Al N. v S. E. de la cuenea occidental, v al E. 8. E. de la cuenca central,
(unos 3210 metros) se encuentran en 1orma de terrazas restos del fondo de
un crater antiguamente mds alto ¥ enya significacion en la historia del vol-
c¢in no es facil de fijar. Fumarolas, de cuyos bordes los habitantes de las
cercanias traian a veces azufre, las habia en las pendientes del I, II1 v en
el fondo del derrumbe del II; una larga grieta concéntrica se extendia cerca
del borde N. E. del 1II (lado interior.

Lapilli sueltos, a veces grandes bombas, representan el papel principal
en la arquitectura de cada criter, mientras que la pared cratérica mas anti-
saa en el S. de la cuenca central, estd formada de rocas primitivas. :

En la pendiente exterior del criter occidental se nota una aguda <u-l..ta
‘dirigida hacia el 8. O. Numerasos fragmentos de lava, con mdualones angu-
lares de lava de otro color y miis compacta, cubren en parte la pendiente
occidetal del cerro.

La roca es, segiin deferminaciéon del I#' Klautzschs, andesita piroxénics,
come en el lrazi. 4

Desde el viaje del Dr. Sapper, es decir hace 22 anos!, no teniamos nin-

guna descripeion de los cambios ocurridos en el criter y en la actividad del
Turrialba. Tres afios hace que el Prof. don J. Fidel Tristin ¥ yo venizmos haciendo
tentativas para efectuar un visje a dicho voledn, pero siempre se nos pre-
sentaron inconveniente que nos obligaron a posponerlo. Una visita al Turrialba,
despues de tantos afios de no saber nada de ¢l era importantisima, sobre
todo por habérsele considerado siempre gemelo del volean Irazi, en actividad
desde el mes de setiembre de 1917.
Aprovechando el ofrecimienio que nos hacia el sefior don David Gutié-
rrez para que visitisemos la hacienda de la sucesién de su sefior padre don
Francisco, situada al pie del cono del Turrialba, hice en febrero préximo
asado en cempafiia del sefior don Efraim Gutiérrez v de mi hermano Al-
varo Ferniandez un viaje al volean olvidado.

El 21 de febrero ultimo pariimos de Cartago a las 9 horas, seguimos el
camino que conduce al pintoresco pueblecito de Cot, al cual llegamos en
hora y media. Continuamos el camino de <El Titoral:, pasamos el rio Piez
Y, como a diez minutos de marcha, llegamos a las corrientes de lava del
raztt que descienden desde unos crateres pardsitos situados en la falda 8. I,
como a 2.500 metros sobre el nivel del mar. Estas corrientes son muy anti-
uas, de lava porosa: cubren una gran zZona de terreno en forma de abanico
¥y se extienden hasta el rio Beventazdén. Casi una hora tardamos en atrave-
sarlas; bien es cierto que los caballos andaban despacio, debido a la fuerte
adiente del terreno y a la gran cantidad de fragmentos de lava gue cubren
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CRATER DEL VOLCAN TURRIALEBA
CUENCA OCCIDENTAL

A la derecha la boca No. |, a la izguierda en primer plano, la No. Il.
En la pared izguierda de la boca No. ll, que se vé en el fotograbado, se hallan situadas las fumarolas
indicadas en el croquis del criter general, entre las bocas Il y IlII,
Fotografia tomada del pico N. NO. (San Carlos, hacin ¢l 8, 80.—Fot, Fernindez Peralta.

CONO DEL VOLCAN TURRIALBA

Viste desde la depresién situada entre éste y el Volcdn Irazd.
En la falda, a la derecha, se vé la casa de la hacienda de “Don Chico Gutiérrez".
Fot. Fernindex Peralta.
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el camino, Estas corrientes tienen un ancho de ocho kilometros préoximamente

en donde las cruza el ferrocarril a Limén,
A las 12 horas liegamos al caserio <Santa Rosa», situado sobre la co-
rriente de lava y al pie de uno de los crateres que he mencionado antes,
llamado «Cerro Pasqui=. Iste es de forma cénica bien definida y se destaca
perfectamente de la gradiente regular de la falda, viéndose muy bien desde
Cartago. Al N. W. quedan situados dos criteres mds gque forman un solo cono
llamado <Los Hoyos», ¥ al cual el sefior Tristin y yo proponemos que se le
designe con el de <Irantzius-, en recuerdo del wabio *alemin.
En 1918 visité estos criteres en compafiia del gedlogo inglés David 1
Sutherland, pero desgraciadamente no disponiamos mds que de una hora,
tiempo apenas suficiente para una visita ccular de la regién. El sefior Tristio
Yy Yo nos proponemos, tan pronto como nos sea posible, hacer una descripeion
de estos interesantes crateres. Seguimos nuestro camino desde el cual gozit-
bamos de un hermosisimo panorama sobre el valle del Guarco y la cuenca
del Reventazén: a las 13 horas llegamos al rio Birris en donde almorzamos.
El buen tiempo que hasta agui habiames tenido cambié y una débil lu-
via comenzdé a poco de haber pasado el rio. Ll ecamino que recorriamos ter-
mina en la hacienda de los sefiores Cruz: continuamos por potreros de dichos
sefiores, pasando por diferentes secciones de la hacienda de la sucesién de don
Alberto Gonzidlez. Nos hallibames en la reputada region ganadera de <Coli:
blanco:.
A las 1) horas llegamos al portén <La Esperanzas, punte culminante del
camino, casi a 3,000 metros sobre el nivel del mar; desde aqui comenzamos
a descender, lamentindonos de no poder disfrutar de ia bella vista que ofrece
~ al viajero este lugar, pues nos encentribamos envueltos por una densa nie-
;_ bla y una friisima lHuvia, Una hora después entribamos en la afamada

hacienda de ganado de <Don Chico Gutiérerz-. Me sorprendié inmediatamente
el hecho de que en los potreros hay gran cantidad de drboles, que les dan el
aspecto de parguecitos ingleses: manifesté mi sorpresa al joven Gutiérrez
que nos acompaiiaba, y me contesté que su abuelo don Francisco habia con-
servado los drboles para evitar la sequia de los pastos, por ser aquella re-
gion muy pobre en agua durante la estacién seca. Es digno de mencién el
hecho de que el sefior Gutiérrez, sin las campanilias de nuestros cultos
agricultores, hubiese comprendide que la tala despiadada de los bosques es
el mayor de los males gue se puede hacer a la patria y asi mismo,

Pronto vimos numerosos animales que no desmienten la bondad de aguella
fértil y pintoresca zona. Como a las 16 horas llegamos a la parte mis baja
de la cordillera, entre los volecanes Irazu y Turrialba; es una extensién de
terreno muy plana, desprovista de drboles, que forma dos grandes potreros
casi circulares, situados como a 2,600 metros sobre el nivel del mar. No me
atrevo a afirmar que sean restos de autiguos criteres, pero los indicios son
favorables a esta suposicion,

El tiempo mejoré: de pronto desaparecid el denso velo gue nos rodeaba
y pudimos contemplar el majestuoso cono del Turrialba, a mas de 700 metros
de altura sobre nuestra situacién, casi desprovisto de vegetacién y coloreado
por los ultimos rayos del sol poniente. Veinticinco minutos después llegamos
a la casa de la hacienda, en donde esti instalada también la lecherfa; fuimos
admirablemente recibidos y alojados en un cémodo cuarto. Una buena comida
nos reconforté de las fatigas del viaje v del intenso frio, que hace recordar
los inviernos de las regiones templadas. A las 20 horas dor:mamos después
de haber preparado nuestra ansiada ascensiéon al volcan, que verificariamos
“al signiente dia.

A las 7 horas del 22 de febrero emprendiamos la marcha en compaiiia
administrador de la hacienda don Pedro Casasola, quien nos proporciond
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todos los medios para la realizacién de nuestro viaje. Nos dirigimos hacia el
E. a través de potreros, bordeando la base del cono; luego continuamos por
el sendero <Los Quemados>, pasamos un riachuelo que estaba completamente
seco ¥ llegamos a un potrero sitnado sobre la falda S. del volean. Volvimos
hacia el N. ¥ ascendimos por ¢l lentawente, hasta un punto situado al pie
de la base del cono; éste se veia imponente, cubierta su cima de densa niebla
que el viento del N. E. renovaba sin cesar, lo cual nos causé gran disgusto,
pues pensamos que fracasaria nuestro viaje.

Seguimos nuestro camino, pasames a la hacienda de don Luis Ferndndez,
que se extiende sobre gran parte de Ia pared S. del cono, y continnamos ascen-
diendo por ella. Los caballos subian lentamente debido a la fuerte gradiente,
v mas aun cuando llegamos a la zona cubierta de escorias, en donde los va-
lientes animales apenas podian sostenerse de pié, A las 9 horas desmontamos
en el borde S. del criter que se nos presentaba completamente despejado:
imnediatamente emprendimos la marcha hacia el pice del N. W, llamado
«San Carlos> en los relatos anteriores y que es el punto culminante, desde
donde se domina perfectamente todo el criter. A las 9 horas y 45 minutos,
instalaba sobre su cima los instrumentos para la determinaciéon de la altura
del volcan, ¥ me preparaba para efectuar las observaciones a las 10 horas,
simultineamente con las que verificaria el ingeniero don Rafael M. Tristin
en el Observatorio Nacional de San José.

La cima del Tarrialba es un cono truncado, alargado de N. E. a S. W,
surcado por la erosion de las aguas de lluvia, que forman verdaderos to-
rrentes durante el invierno. El criter es eliplico, de mdis de 1,500 metros de
largo por unos 700 de ancho: de paredes casi verticales vy bordeado de agu-
dos picos unidos por aristas. Distinguese perfectamente tres cuencas cratéricas:
la del E. indudablemente la mas antigua, es ecasi circular: se conserva en
ella todavia una boca anular (N.* IV) de unos 20 metros de profundidad, a
la cual fluyen las aguas que se recogen en esa cuenca cratérica, y que poco
a poco se va colmando con los materiales de acarreo.

« La cuenca central parece haber sido objeto de muchas modificaciones y

haber tenido varias bocas ds las cuales no queda hoy mds que una, situada
al W, 8. W.,, que debe ser la ultima de esta fase de la actividad del voledn.
Esta boca tieune la forma de un embudo (N.” III; al N. v al W. de ella, hay
varias grietas por las cuales corre hacia el fondo de la boca el agua de llu-
via de la mayor parte de la cuenca central, Muy cerca de su borde N, se
halla un grupo de fumarolas en actividad; al W. las hay también en gran
ntiimero sobre la pared divisoria con la cuenca occidental. Al E. de esta boca
hay una hendidura en forma de media luna, parte sin duda del borde de otra
.mas antigua, Las dos paredes transversales de que habla el Dr. Sapper, si-
tuadas al N, y S. de esta boca, han desaparecido, posiblemente debido a la
erosion de las aguas. Ll suelo de esta cuenca se ha regularizado mucho; esta
formado de escorias y arenas negras bastante finas, y se nota ya la accion
del tiempo sobre esta parte del crater inactiva hace muchisimos afios. El
foco eruptivo, como lo hace ver el Dr. Sapper, parece indudable gune se des-
plazé de N. E. a 8, W,, dando origen a la formacién de las tres cuencas que
forman hoy el gran criter eliptico del Turrialba.

La cuenca del W. parece ser la de formacién mds reciente, en la cual se
produjeron las erupciones de 1864, 65 y 66, y muy probablemente la que ya
daba lugar en 1723 a la columna de humo que en esa fecha se veia. Esta
cuenca comprende tres bocas, de las cuales solamente se conserva bien la
N.” 1I, que se ha rellenado mucho debido a los derrumbes de la pared N.
de la cuenca., Esta boca ha tomado una forma eliptica, por haberse unido
completamente a la boquita de hundimiento situada al S., la cual se distingue
ain bastante bien. Pude ver dos grupos de fumarolas en actividad, uno en el
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borde N. de In boca N.” I, y el otro al W, sobre la pared de la cuenca.
De la boca N." I no hay mas que el fondo, pues la pared del W, de la cuenca
se derrumbd destrozindola casi por completo, formando un plano inclinado
hacia la N. 1L

Las terrazas que sefiala el Dr. Sapper al N. de la boca N." II, ¥ que
designa con las letras A. y B., son la parte de terreno que se ha derrum-
bado dentro de ella; la situada al 8. E. de esta cuenca y que designa con la
letra €, ¥ la grande al E. 8. E. de la cuenca central, con 1a D, se conservan
todavia, especialmente esta ultima, que es de dimensiones considerables. Co-
mo muy légicamente Jo supone el Dr. Sapper, estas terrazas son restos del
fonde de un gran criter situado como a 70 metros méas alte que el fondo del
actual. A mi juicio, en ellas se encuentra la explicacién de la formacién de
los picos que rodean el criater del Tarrialba. pues es muy probable que los
hordes de este antigue crater mas elevado, estuvieran sitnados a la misma
altura de las cimas de estos pices, y cuando ¢ste se apagd y principio luego
ia formacién del actual, las paredes del cono, débiles por su constituecién, se
rompieron, conserviindose sclamente las partes mas consistentes, a las cuales
la lluvia poco a poco les ha dado la forma aguda que hoy tienen,

Ll estado de actividad no parece haber variado mayor cosa desde 1899,
pues los cambios ocuwrridos son los corrientes: formacién y extincién de fu-
marolas; ne parece que la actividad del Trazi se hayva manifestado en el
Turrialba.

Desde el pico del N. N, W, gozamos de un panorama espléndido, a pesar
iie que el tiempo no nos era favorable; sin embargo veiamos gran parte de
In zona bananera, las lianuras del Norte surcadas por innumerables rios que
fertilizan v hacen de a2quella regién una de las mds ricas del mundo. Senti-
mos mucho no haber visto los criteres de que habla el sefior Pittier, situa-
dos al E. y a un nivel muy inferior al de la cumbre del volean, pero las
nubes los cubrieron durante todo el tiempo de nuestra permanencia en la
¢ima, .
Hacia el medio dia las nubes nos rodearon y bien pronto nos encontra-
mos en una isla en medio de un inmenso mar blanco; solamente divisibamos
la cumbre gris del Irazd, que humeaba ese dia débilmente. Regresamos al W.
de la cuenca occidental en donde hay una gran arista dirigida al S. W,,
formada de escorias, arenas y bombas cuya formacién se debe prebablemente
a la acumulacion de materiales lanzados por las erupciones v llevados alli
por los vientos dominantes del N. E‘; en esta regién encontramos una bomba
volcdnica en buen estado, de unos 30 por 45 centimetros, v de la cual tomé
una fotografia.

Después de visitar la parte S. del cono, a las 14 horas emprendimos el
regreso, teniendo la buena suerte de que el tiempo mejorara y nos permi-
tiera ver el bello panorama que desde alli se tiene sobre la cuenca del Re-
ventazén. Juan Vifias, Turrialba, Tuis y Santa Cruaz, los veiamos a un palmo
de nosotros; y las grandes plantaciones de cufia, café, y las innumerables
haciendas de ganade semejaban un gran portal.

Regresamos por el sendero <La Fuente», lo gue nos permitié conocer otra
seccion de la hacienda de los sefiores Gutiérrez; a las 13 horas y 30, minutos
llegamos a la casa con un tiempo encantador; teniamos al frente el Irazi en
toda su magnitud, coronado de humo blanquisimo, el cual fué coloreindose a
medida que el sol descendia.

El dia 25 tuvimos el placer de presenciar el ordefio de 100 vacas, enor-
me produccién para nuestras haciendas; pensibamos en la riqueza que repre-
sentaria esa gran cantidad de leche, si hubiera medios de transportarla a las
cindades. Desgraciadamente la falta de buenas vias de comunicacion lo impide,
¥ es preciso hacerla queso. Luego recorrimos otra parte de la hacienda, que

-
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en conjunto tiene una extension de mas de 1500 hectdreas, y conocimos el
camino nacional que hace algin tiempo unié a Cartago con la region de
Linea Vieja. Iste camino estd completamente abandonado, como tantas otras
cosas que han corrido la misma suerte en este pais, en donde hacemos para
luego abandonar!

En la tarde visitamos un hueco que hay en wno de los potreros circulares
de que hablé al principio de este relato, al cual han conducide varias zanjas
que durante la estacion de las lluvias llevan una cantidad enorme de agua
sin que jamds sc le haya visto llenarse. Este desagile natural permitio el
drenaje del potrero que durante el invierno se transformaba en un gran
depdsito de agua, v el cual no hubiera sido ficil desaguar a menos de haber
hecho un corte hacia el Norte. El sefior Casasola, aflyninistrador de la hacienda,
nos dijo que habia sondeado el hueco y que obtuvo una profundidad de mds
de 60 metros; no me sorprenderia, como dije anteriormente, gue estos potre-
ros sean antiguos crateres.

El dia 26 decidimos regresar; ninguna mafiana habia sido tan fria ni tan
hermosa como aquélla. Con pesar nos pusimos en marcha a las 6 horas, ba-
jamos constantemente por un buen camino de gradiente regular que nos llevd
hasta la Carretera de Fuentes, en mal estado, como todos nuestros caminos,
la cual seguimos hasta Capellades. Desde aqui continuamos por un mal camino,
bastante precipitado, a Juan Vifias, en donde tuvimos el gusto de conocer un
magnifico ingenio de azucar de los sefiores Lindo Hnos.,, que es una instala-
cion modelo en su género. Luz eléctrica, tel¢fonos, buenas casas dan una idea
del progreso realizado por aquella simpitica poblacion, que ademis goza de
un excelente clima.

El camino de Juan Vifias a la estacidon del ferrocarril baja suavemente
por una de las paredes de la gran depresiéon circular en que se halla situada
¢sta; a las 14 horas tomabamos el tren para Cartago.

Renuevo mis mds sinceros agradecimientos a don David Gutiérrez, quien
tuvo- para nosotros toda clase de atenciones, y a los sefiores don Efraim Gu-
tiérrez y don Pedro Casasola, quienes nos acompafiaron amablemente en todos
nuestros viajes.
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El naturalista Mocifo
Por Reaflael IIelicdero Valle

Elogio leido en la Socicdad <José Marinme
Mocinos, de ladlséuek Nacional Preparatoria
de Mexico, cu la sesion del 50 de julie de 1921,
(Envio del autor .

Sin tiempo para contaros algo nuevo acerca de Jos¢ Mariano Mocifio
Sudrez de Figueroa, cuyo centepario de muerte conmemorameos este afio, ¥
bajo cuya advocaciéon os habéis reunido en tan fraternal consorcio, elevaré
unas palabras en loor del sabio desventurade cuyo nombre es galardén de
gloria en los anales de la ciencia hispanoamericana y cuya sombra es pala-
dion familiar de vuestre entusiasmo.

(1757-1821).—En el antiguo Reino de Guatemala que, con México antes
era <todo unos, los estudiosos recuerdan con admiraciéon el nombre del ilus-
tre bhotinico de la Real Expedicion de Nueya Espana, cuyo <Tratado del
Xiquilite ¥ Anil de Guatemalas fue anotado ex la Sociedad Econdémica por
el Dr. Fray José Antonio de Liendo v Goicoechea (1). La expedicién enviada
por este virreinato al Istmo centroamericano tuve la simpatia de los que en
aquella época creaban alld la tradicién de Amor y de Ciencia, y es asi como
el sabio pudo traer a su regreso magnificos ejemplares de aquella flora ¥
fauna, entre ellos el Pharomacrees AMocinno (2) o Psillaces Mosiio (4), el
quetzal versicolero. que sus contemporaneos el naturalista Pablo de la Lla-
ve (3; ¥ el Padre Teresa v Mier (4 ensalzan en sendas prosas. Fué Mocifio
avudado alld en sus labores por (Goicoechea, el maestro que dié en Guate-
mala las primeras lecciones de Fisica y Quimica, por una texidermista que
recordé en justa loanza el sapiente guatemalteco Rodriguez Luna (2, por
otro estudioso egregio, don José del Valle, que estuvo en México ¥ se car-
teaba con el Conde de Pecchio y Humboldt, ¥ por su cordial amigo el im-
presor Ignacio Beteta (), Hablando de Mocino el Barén ponderd sus <penosas
excursiones desde el Reino de Guatemala hasta la costa N, O o la isla de
Vancouver y Quadras (6) v llamé botinicos distinguidos a ¢l y sus compa-
fieros Sessé y Cervantes. Este viaje cientifico es una piedra blanca de la
civilizacién hispanoamericana, tan recordado como el de Malaspina y José
de Bustamante al estrecho de Fuca (1792) visitando las costas del Pacifico
americano ¥ como Jla expedicion de José Celestino Mutis y Francisco José
de Caldas en el Reino de la Nueva Graifada. Vendrian después las giras de
Humboldt y Bompland y la expedicién francesa que fué de México a Centro
América (1863), pero la de nuestros naturalistas tiene el prestigio de haber
abierto la brecha a los nuevos explogadores, asi como el rastro de las cara-
belas de los primeros aventureros de la couguista sirvié de estela a los
argonautas que en el soneto herediano columbran como halcones volantes la.
gloria de las estrellas desconocidas.

La Real Orden del 15 de septiembre de 1794 enviada al Virrey de Nu b\'d
Espana disponia que la expedicién botdnica pasase dos aios a las islas de
Barlovento ¥ costas de Guatemala para estudiar la riqueza natural de dichas
comarcas: el Dr. Martin Sessé v Lacoste, como director, Mocifio ¥ José Lon-
ginos Martinez como botdnicos, el pintor Juan Vicente de la Cerda y don
Julian del Villar (7).
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Don Jos¢ Mariano habia side un ilustre alumne de la Universidad del vi-
rreinato de México, v come médico ¥ botanico habia recorrido las Californias
v visitado el forullo (8) (% (10) (11) (12, La expedicién en gue iba a sobresalir,
comenzo sus tareas en 179D, después de recorrer las provincias de Oaxaca,
Tabasco v Chiapas. Llegaron hasta Punta Arenas (Costa Rica) y consta que
aquellas Cajas Reales (por ejemplo la de Nicaragua entregaron fendos a los
naturalistas (13). En San Salvador habia terremotos v Mocifio, que ya podia
considerarse vulcanclogo, visité aquella provincia e hizo un estudio, ¥ dice
el cronista que su humilde fortuna queddé sepultada en aquellas ruinas, de
donde para salvar sus vestidos tuvo que hacer excavaciones. En Guatemala
fue comisionado para reconocer un wineral de azogue («de azufres> dice Ca-
rrefio) (1) y se consagré también a la cura de los leprosos, que los obispes
no confirmaban por temor al contagio; observé®la cultura y preparacién del
anil (14) que le valié las gracias del Rey (V) analizo las aguas potables del
Reino y se consagré al estudio de la flora que <escribio €1 solo» (167 La
flora de Guatemala (16) ¢cuvo manuscrito (183 pdginas en latin) (17) formado
por ¢l con multitud de descripeiones, indices, apuntes, listas y memorias que
seria largo enumerar (101 en 1838 se hallaba, segin Colmerio (17, Directer
del Jardin DBofdnico de Madrid, en los archivos de aquel Instituto: v qué
trofeo efiadiria Centro América a su panopla cientifica si lograse restaurar
la obra del sabie mexicano v la ilustrasen alzunos de los dos mil dibujos
que de la Cerda delinedo ew la travesia para iluminarlas al regresar a la
Peninsula.

Fué Mocifio Director del Gabinete de Historia Natural de Madrid, donde
enseilé Zoologia, con la colaboracién de su paisano y amigo de la Llave.
El pobre don José¢ Mariano, que un dia se cubrié de llagas en su gira a
California, que tuvo una vida tempestuosa de hogar ¥ (ue-estuvo preso en
Francia cuando la invasién napoleénica, regresé a Madrid en 1820, se hos-
pedd en casa de su antigno amigo don Jacebo de Villaurrutia, el de grati-
sima memoria en Guatemala y México, ¥y a poco murié (12). Sobre su recuerdo
ha caido la melancolia de un siglo y hoy su nombre es pronunciado conu
reverencia por las almas agradecidas, como debiera serio el del taxidermista
Martinez que llegdé a México (1787 v las Californias, hizo el recorrido de la
costa de Guatemala, donde se distinguid disecando aves, peces e insectos,
di6 lecciones publicas de Botdnica en aquella capital y establecié un Gabi-
nete de Historia Natural: luego pasé a Yucatan y Campeche, donde mu-
rio (1803) (8).

Micntras brille el sol, altanero y espléndido, el Pharomacievs Mocinno,
el nombre del sabio seri evocado desde la tierra de Nutka hasta la de
Punta Arenas. Como en el elogio del P. Pallais a otro sabio <las flores le
ensenaron la gracia de brindarse en perfume y los minerales la dicha de
ofrecerse en transparencias, Feliz su alma que pasa por las vuestras inclinada
sobre el seno ardieute de la Natdraleza, oyendo el canto sibiline de la or-
quidea pomposa que da temas al dibujante, como a las monjas para sus
encajes la escarcha en las ventanas monasteriales de que hablara Rodembach,
o sintiendo el embeleso del coledptero.que se derrumnba en tornasoles después
de beber luna en las copas del guacimo.

Muchas gracias, mis nobles amigos, por lo gentil de vuestra invitacion
~ para esta noche memorable, y que vuestro entusiasmo y carifio al sabio se
traduzca en horas de contemplacién, mientras se eleva en paraje visible, a
la sombra del muro torvo y junto a la,fuente suave, la estatua que adeuda
al hombre olvidado, de bronce con pitina como su tenacidad o de marmol
con yedras como su vida proba, pero mostrando la frente oprimida por un
melancélico laurel,
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Recuerdos de un wviaje a Chirripd

Por Gastén PMichaud

Con dos dias de anticipacién preparamos un viaje a Chirripg,
don Pio Acuina, don Edwin Acufia, don Mateo Carranza y yo.Don
Pio esperaba descubrir las minas de esmeraldas que, segun datos
histéricos recogidos por ¢él, existen en esa regidn.

Salimos el tltimo domingo del mes de marzo, por el tren de
Lim6n hasta Turrialba y tres horas después camindbamos hacia
Tuis, lugar al cual ilLO‘amos a las 19 hs. bastante mojados, pues
habia llovido sih Imulupmén.

Al dia siguiente llegaron don Francisco Jiménez y don Roberto
Quirés, quienes radican en <La Suiza» y que tomaban parte en
nuestra expedicién. Ademds nos acompandé el joven don Ricardo
Sanabria, que vive en Tuis. Con estas adiciones la caravana quedé
completa ¥y no nos quedaba mds que alistar las cargas respectivas.
En Turrialba nos esperaba el indio Rogelio Lépez, nuestro ba-
quiano que habifa venido a encontrarnos.

Listas las bestias, salimos rumbo al «Higuerén» lugar en que
debiamos dormir. Llegamos no sin molestias, pues el pedén que
trafa las bestias de carga, tomd unas copas de lieor, y las aban-
dond en una casa que quedaba en el camino para que nosotros
nos devolviésemos por ellas. Aproximandose la noche y no apare-
ciendo el pedn, los jovenes Sanabria y Acuia, fuercn en su buseca
pero con resultados negativos. Mojados hasta la coronilia regresa-
ron v se vieron obligados a secar la ropa para dormir, pues la
de remuda venifa dentro de la carga que trafa el pedn. .

Al dia siguiente ful con los jévenes mencionados en busca de
la ‘carga, la que encontramos mojada y cubierta de barro. Nos la
llevamos para el <Higuerén» y después de limpiarla y repartirla
entre los indios cargueros, partimos hacia Chirripé.

En esta primera jornada pude apreciar lo que son Jos cami-
nos en estos lugares, aparte de que, no hay mds que pequefios
«trillos» o senderos, que en vez de faldear las montanas, pasan
por la cispide, acortando el camino, sf, pero haciéndolo muy pe-
noso. Para pasar los rios no hay ri una viga que sirva de puente;
esto traia sus correspondientes molestias, como la de andar todo
el dfa con los zapatos hiimedos.

Después de siete horas de caminar, llegamos a un lugar lla-
mado <«Pacuare», en que vimos el primer palenque de indios. Nos
indicé luego el sefior Acufia el rio que debiamos pasar para tras-
ladarnos al rancho que nos debfa abrigar durante la noche. El
rio era el «Pacunare» que mide no menos de 70 metros de ancho
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vy con una corriente impounente. Si alguna compafiia costarricense
o extranjera se formase para la explotacién agricola de estas ri-
qufsimas tierras, el rfo «Pacuares estd indicado para suministrar
la fuerza motriz, no sdélo a las explotaciones, cualesquiera gue
sean, sino también al ferrocarril eléctrico que pondrian a estas
regiones en comunicacién con el mundo civilizado.

Supuse que habriamos de pasar el rio por dentro, pero don
Pfo, conocedor de estas regiones, me dijo qmt no me preocupase,
que teniamos una hamaca para pasar. Efectivamente, doscientos
metros mds abajo habia una, hecha por los indios, la cual admiré
mucho por ser construida de puro bejuco. Este trabaio es una
verdadera obra de arte, ya que en este Ingar el rio no media
menos de 60 metros de ancho, v la hamaca resistfa el peso de
tres personas. Encontramos del otro lado del rio el rancho, en que
pasariamos la noche. Después de preparar algo para comer y un
buen huacal de café, nos acestamos.

A la manana siguiente nos pusimos en camino. En todo el
dia no encontramos nada de particular, y, muy mojados, llegamos
a Chirripé. En este lugar nos llevé el indio baquiano a casa del
indio Rosendo Reyes, que nos facilité para hospedarnos, un rancho
que tenfa a medio hacer. Con poco trabajo terminamos de taparlo
con hojas de palma.

Este rancho era grande y cémodo y delante de él hicimos un
techo para cocina.

Al amanecer, prepardbamos ya los planes del viaje, cuando
llegé el indio baguiano a decirnos que no podiamos partir hasta
que bajara el rio, porgue estaba muny crecido. Acto continuo,
fuimos don Pio y yo hasta el rio y notamos que, cfectivamente,
no nodiamos pasarlo sin correr grandes peligros. Era necesario
‘permanecer unos tres dfas en este lugar.

Cada cual empleé su tiempo en lo que le fue mas 1til; unos
remendaban ropa, otros lavaban; yo me dedlqué a estudiar a mis
vecinos los indios.

El indio chirriposefio es haragin y vago, detesta el trabajo y
deja que la mujer lo haga todo. Mientras el hombre duerme, la
mujer va a grandes distancias a buscar plitanos, tal vez con un
recién nacido amarrado a la espalda con un «mastate», (tela vege-
tal que ohtienen de la corteza de un 4rbol). Trae racimos de este
fruto para su familia y los cerdos. (El plitano lo llaman «curubi»
en su dialecto).

Lo tinico que me parecié interesante en el indio, es su habi-
lidad extraordinaria en ¢! manejo del arco y de las flechas. El
indio Rosendo estaba preparando dos flechas cuando llegué a su
rancho, le pregunté para qué las querfa v me contestd que pasa
cazar; le propuse que tirara una para ver su habilidad. Tomandro
su arco me indicé que nos fuésemos a una plantacién de plitano,
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vy aina vez en el lugar, requirié una flecha y me dijo que la pe-
garfa en una mata de plitano que no quedaba a menos de cin-
cuenta metros de distancia. Apunté corto tiempo v la soltd: la
flecha, después de deseribir un pequefio circulo por la fuerza del
viento, hizo blanco en la mata, quedando metida hasta la mitad.
Luego tomdé otra, con la cual hizo lo mismo que con la primera,
atravesando el vistago hasta la mitad.

Kl mismo dia, entusiasmado por la destreza del indio Rosendo,
llamé a un indio pequefio que apenas contaria con unos diez anos
de edad y le roguné tirase con el arce, Acepté y pocos minutos

espués volvié con un arco v unas flechas y me pidié que le co-
locase un blanco: tomé un plitano verde que cologqué en un
pequefio arbusto, y é€l, sin hacer obhservacién alguna, tendio el
arco y después de apuntar rdpidamente solté la flecha que fue
dar en el blanco en mitad del plitano, partiéndolo en dos partes.

Hé aquif una costumbre eémica: son aficionados a sobresalir,
cuando menos por su nombre. Algunos van a Tuis, aprenden un
nombre sonoro, que ruegan a cualquier persona les escriba en un
papel, y cuando hay que bautizar alglin nino se lo imponen. Les
place sobre todo el nombre de los presidentes, de manera que
cuando algiin cindadano llega al poder, poco tiempo después apa-
rece un indio con su mismo nombre. Hay, en Chirripd, varios Ri-
cardo Jiménez, Cleto Gonzdlez Viguez, Rafael Yglesias, Alfredo
Gonzilez y Federico Tinoco. Julio Acosta estaba de muy corta
edad, pues habfa sido bautizado pocos dfas antes de nuestra
Hegada.

Adverti en ellos una marcada foerza de observacién: siempre
estin escuchando las conversaciones aunque no las puedan com-
prender, y disimuladamente siguen todos los gestos. Son desconfia-
dos y también maliciosos.

Aprecian mucho las joyas. Una sortija, un collar de vidrio rojo,
verde o amarillo, es para ellos algo de mucho valor, aun cnando
no tenga para nosotros ninguno comercial. Con collares, sortijas y
pendientes, se les pueden comprar arcos, flechas, huacales y otras
curiosidades.

Las mujeres, todas en general, usan collares de vidrio rojo,
verde o amarillo, con monedas de cinco y diez céntimos, de plata,
colgando de los mismos collares.

Un dia vimos llegar una gran procesién de indios que venfan,
unos a vendernos huevos y gallinas y otros aparentemente a ha-
cernos una visita, pero, segun noté después, esta visita era con el
objeto de ver si les regaldbames algo. Serian unos veinticinco,
mds 0 menos, entre hombres y mujeres. Uno nos hizo reir: venia
calzado, pero sin medias, vestia un pantalén de dril con una faja
de cuero y un sombrero de paja seguramente adquirido en Tu-
rrialba. Lo cierto es que venia vestido de gala, tal vez de dos o
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tres kilémetros de distancia a saludarnos, visita quite consistié en
apoyarse en un arbol y volvernos las espaldas durante tres o
cuatro horas, sin moverse. Caando todos se marcharon, él también
nos dié la mano y nos dijo a cada uno por separado, las mismas
palabras: «Adiés amigos:, y se fué.

El alimento principal del indio es el plitano. Lo comen en
distintas formas, de él hacen una echicha» may apetecida. Toman
una gran cantidad de plitano que poren a si#fncochar y luego los
extienden al sol, v una vez secos, los mojan de nuevo y hacen
una pasta que colocan en grandes cubas de madera. A los tres
dias estd fermentada. Toman un pufado de esta pasta y la di-
suelven en un hnacal de agua. Esto y unos cuantos cogollos de
pacaya asados, constituyen la comida ordinaria del indio. May
raramente comen carne, sdélo cuando van de caza y traen algin
venado, y también cuando pescan.

La pesca merece mencién especial. Se hacen de unas flechas
largas con dientes v de un arco, vanse a las orillas de los rios,
ge sittian en una piedra y aguardan largo rato: cuando aparece el
pez disparan la flecha, la que después de atravesarlo se clava en
el fondo del rio. En seguida se lanzan al agua y extraen la flecha
con el animal muerto.

Estin siempre dispuestos a tomar cualquier bebida alcohdlica;
hasta los pequenfs que apenas cuentan con seis o sicte afios toman
licor como si fuese agua. Cuando van a Tuis a vender cerdos, su
mayor placer consiste en tomar licor y llevarlo a Chirripé.

Tres dias después de nuestra llegada. el baquiano nos dijo
que ya al siguiente podiamos pasar el rio.

Salimos hacia el <Talari», o sea el mismo rio Chirrip6, en
sus cabeceras. Después de cunatro horas de caminar llegamos al
Ingar donde tenfamus que pasar el rio; nuestro bagquiano nos mos-
tr6 un 4arbol que hacfa de puente. El paso no fué muy ficil y era
algo peligroso. .

Como a las 16 horas llegamos a un lugar denominado«<Rancho
de Juanita:, mojados de pies a cabeza, pues nos habia sorprendido
una lluvia torrencial. Una vez cambiada la ropa y luego de comer
algo quisimos dormir, pero el suelo era un charco, que fué¢ me-
nester cubrir con hojas de plitano.

La- jornada del dia siguiente no fué muoy dura; tuvimos que
caminar mucho, es verdad, pero no subir, pues el camino faldeaba
el rfo y la pendiente era corta. Tarde ya, llegamos a un lugar
donde los indios nos dijeron que tenfamos que pasar la noche,
pues mas adelante no habfa agua. Upna hora después estaba el
rancho listo; como no llovia lo levantamos grande y cémodo. Un
indio nos trajo unos palmitos que pusimos a asar, y con una sopa
de avena nicimos una buena comida.

Salimos al dia siguiente como a las 6 hs. mds o menos ¥y a
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poca distancia del rancho, comenzé una gradiente muy fuerte que
no termin¢ hasta las 16 hs.,, momento en que nos sorprendié vna
lluvia torrencial, que nos obligé a eonstruir otro rancho. He de
advertir que nos vimos obligados a detenernos, tanto por el agua,
como por el frfo intenso que nos impedfa dar un paso adelante.
Después de mucho trabajo logramos terminar nuestra construceion.
Luego descubrimos, consternados, que no habia diferencia en per-
manecer dentro o fuera del albergue, pues por todos lados cafan
goteras que en pocos minutos mojaron hasta la ropa de repuesto
que habfamos sacado de nuestros sacos de hule.

Asi, con la ropa himeda, pasamos la noche sin dormir, pues
el frio era insoportable. A media noche un indio se apoyé en uno
de los palos que sostenfan el rancho y éste se desquicié cayén-
donos encima. No fué sin gran trabajo que logramos reconstruirlo.
Por fin otro de los indios, que seguramente ya no resistia el frio,
trajo lefia seca e hizo fuego, siendo esto nuestra salvacién.

Temprano de la manana nuestro compafero Sanabria hizo
café y unas arepas de harina que nos volvieron a la vida. Luego
salieron tres de nuestros compafieros en exploracién, pues ya es-
tabamos en el lugar en que sec suponia se encontraban los vaci-
mientos de esmeraldas. Desgraciadamente regresaron sin haber
encontrado nada de nueveo. Debfamos volver hacia Chn‘npé

Nos pusimos en camino, con mala suerte para mi compafiero
Sanabria y para mi. Marchibamos delante de los indios y en una
cruzada del «trillo», nos perdimos. Después de gritar }argo rato,
contestaron nuestros compaifieros y pudimos encontrarlos. Poco més
o menos a las tres de la tarde, llegamos al rancho en que habia-
mos dormido la noche anterior.

Temprano salimos hacia Chirripé Francisco Jiménez, Ricardo
Sanabria Edwin Acufia y yo camindbamos adelante; segufan don
Pio, Mateo Carranza y los indios. Cuando llegamos al rio queda-
mos sorprendidos al advertir que el drbol que nos habfa servido
de puente no estaba en su ‘lugar. Lo hallamos cien varas mds
abajo y no se ajustaba de orilla a orilla. Como el sefior Carranza
no podia pasar el rfo por dentro, lo trasladé a la ribera opuesta
no sin las dificultades correspondientes, y en seguida corté un
drbol que uni al anterior y fabriqué. asi un puente provisional por
el que pasaron ‘nuestros compaifieros que llegaron poco después.

Como a las 17 hs. hicimos alto en Chirripé donde dormimos.

Al dia siguiente, don Francisco Jiménez, don Ricardo Sanabria
y Yo nos pusimos en camino hacia Tuis. Don Pio, su hijo Edwin
y don Mateo Carranza se quedaron para llevar a cabo otra explo-
racién del lado de Talamaneca. Nosotros habfamos ya terminado el
tiempo de que disponfamos para nuestro viaje y dos dfas nos fal-
taban para llegar a Turrialba.

Esta jornada fué la mds penosa, pues tuvimos que desandar
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en un dia lo que habfamos caminado en tres. Lo mds lamentable
fué el ayuno involuntario que nos impusimos en Pacuare, pues el
indio que radicaba en este lugar habfa partido. Nuestro almuerzo
consistié en unas papayas verdes y cargadas de tanino que encon-
tramos por casualidad.

Seguimos nuestra ruta debilitados por la falta de alimento.
afligidos por dolores de cabeza y con una lluvia torrencial. En el
Higuerén nos dieron una suculenta comida. Ya ferfalecidos conti-
nuamos hacia Tuis, a donde llegamos va muy entrada la noche.

La region comprendida desde el Higuerén hasta el voledn
Chirrip6, diéme la impresién de una plOdlg‘IO%d riqueza latente.
Con pocas excepciones los terrenos sobrepasan en feracidad a los
mejores que he visto y estudiado en la Meseta Central. Pero no
solo por la fertilidad de sus valles sino también por sus inmensos
recursos hidrailicos y por los millares de caballes de fuerza hoy
perdidos, la regién de Chinipu’) estd llamada al mejor desarrollo.
Las riquezas acrfcolas v mineras esperan siempre buenos cami-
nos para su e\plomcuiu. v las riguezas hidraitlicas en el mundo
entero, constituyen el medio més eficaz para crear vias de comu-
nicacién, dando, a la vez, nacimiento a multitnd de industrias
agricolas. En ellas mds que en el pet:éleo me parece que restde
el porvenir de Costa Rica.

e W
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Apuntes histéricos

por José Francisco Peralta @

]

En estos apunfes me propongo recordar
a grandes rasgos la situacion de la Iglesia
de Costa Rica durante la dominacion espa-
nola, v traer,a la memoria de los lectores
de esta Revistd alzunos personajes de corona
v cerquillo que se han distinguido en las
misiones de indios.

Autes de pasar adelante rendiré cumplido
homenaje a las publicaciones histéricas de
don Manuel M. Peralta y de don Leon Fer
nandez, que de mucho me han servido en
la formaciéon de este trabajo. e dispuesto
tmbicn de algunos documentos inéditos ¥
de otras narraciones que he podido procu-
rarme.

Dr. don José Francisco Peralta “En Madrid, a 29 de Noviembre de 1340,

el Emperador Carlos V concedié a Diego

(Giutiérrez la Gebernacion de Cartago. No es mi intento hablar de todas las

aventuras y.percances de Diego Guti¢rrez. Me limitaré a lo que hace refe-
rencia a estos apuntes.

Gutiérrez quiso aprovechar el buen puerto que formaba el rio Suerre eu
su desembocadura y fundd la ciudad de Santiago.

Fray Antonio de Valdivieso, Obispo de Nicaragua, fu¢ encargado de la
guarda espiritual de la provincia de Cartago. Una real cédula dispuso que
el Obispo llevaria en su favor la cuarta parte de los diezmos gue se obtu-
vieran y se le faculté para que nombrase cura de Sanvtiago del Suerre al
clérigo Francisco Bajo, que habia acompafiado a Gutiérrez en su expedicion:
pero es sabido que la ciudad no fué de ninguna duracion y que por tanto
no produjo diezmos ni primicias, por la razén de haber tenide que abandonarla
su fundador, quien poco después pagd con su muerte los desmanes que
cometio contra los naturales.

!3*15:

Mis importante que el cura en ciernes de la ciudad de’Santiago del
Suerre, es el clérigo Juan de Estrada Ravago, compaiiero del Licenciado Juan
de Cavalion, a guien Felipe II nombré Alcalde Mayor de Costa Rica.

En el mes de Octubre de 1560, Juan de Estrada Rivago salié de Granada,
bajé por el Desaguadero al Atlantico y llegd con su gente al puerto de San
Jerénimo (bahia del Almirante), en donde fundé la villa del Castillo de Austria.
No pareciéndole aquel sitio muy a propoésito, pasé la villa a las margenes del
rio Suerre, la que también abandoné¢. EI padre Estrada fué a unirse con Ca-

(1) ¥l Doctor don Josd Francisco-Peraita, amtor de este trabajo. publicé en Bruselas una obra esca-
samente conocida enire nosotron: Lo propisded tesvitosial en Coste Rice, eserita en francés. Fué profesor de
FEeonomia Politiea en nuestra Facultad de Derecho, ¥ su labor intelectual guedé dispersa en periddicos y revistas.
Murio eu Paris, €l 4 de diciembre de 1000, a los 53 alos de edad.—N, de la D. 3
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vallon, quien, a su vez, habia fundado la villa de Landecho conocida también
con el nombre de Villa de los Reyes) y la ciudad de Castillo de Garci-Mu-
fioz, que mas tarde habia de abandonar Juan Vizquez de Coronade para
fundar a Cartage en el valle del Guarco.

Cavallén tuvo_que dejar su empresa de Costa Rica por haber sido nom-
brado para desempeiiar otro destino. El clérigo Estrada Riavage quedd encar-
gado interinamente de la Alcaldia Mayor y fué muy respetado por los espa-
fioles v los indios.

El Cabildo de Carci-Mufioz nombré a Fstrada [ivagzo, Vicario General
de las provincias de Cartago v Costa Rica y le encargo que tuese a dar cuenta
al Rey de lo que hasta entonces se habia liecho en aquellos lugares, v a
pedirie favores.

Tenemos, pues, conocido al que fué primer Vicario de la lgiesia de Costa
Rica. El Rey confirmé ese titulo y concedié algunas prerregativas a Estrada
Rivago, lo que no debié dejarlo satisfecho, pues lo que ¢l anhelaba era la
ereccion del obispado y conseguir la mitra para ornar sus sienes,

Cuando el magnanimo Juan Vazquez de Coronado llezo a Costa Rica, el
padre Estrada estaba de Alcalde interino. s probable que Viizquez de Coro-
nado no lo quisiera secundar en sus pretensiones al obispndo, pues Estrada
Rivago no miraba con buenos ojose al valiente explorader de Candelaria ¥
Talamanca.

El Rey ordené que Estrada Ravago podria disponer de los curatos de
~ Costa Rica, pero la direccion espiritual de la provincia fu¢ confiada al Obispo
‘i de Nicaragua, Fuentes. También asigné las dotaciones de que deberian gozar

los curas y sacristanes.
|r El padre Estrada regresé de Espana a Costa Rica en 1566. Ocupaba en-

tonces la Gobernacion, Perafin de Ribera. Estrada Ravage se consagro de
nuevo a pacificar y convertir indios, fundando iglesias entre ellos. En 1570
volvié a Espafia con el cargo de procurador de la Provincia y con la espe-
ranza de obtener el obispado en recompensa de sus muchos servicios. El Ca-
bildo de Cartago y el Convento de San Francisco de la misma ciudad lo
recomendaron al Rey: pero en la Corte solo hallo dificultades para obtener
lo que deseaba con tanto ardor, por lo cual, fatigads de trabajar inutihuente,
se retiré a (Guadalajara, su ciudad natal, ¥ ne voelvio a Costa Rica. Los indios
clamaban por su regreso, perc Juan de Estrada Ruavaco no quiso escuchar
sus humildes saplicas, ni las de los frailes, ya no peodia regresar a nuestro
pais con el biculo de obispo.

=t
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A Juan de Estrada Ravago sucedio en la Vicaria de Costa Rica Fray
Martin de Bonilla, de la orden de Premoste. Fray Martin habia acompanado
en sus varias expediciones a Diego Gutiérrez. a! Adelantado Vizquez de
Coronado y a Perafin de Ribera.

El padre Martin trajo consigo a su sobrino Alonso, que sélo contaba diez
afios cuando llegdé al pais (1). Don Alonso sirvié en la provincia durante toda
‘su vida y dejé una sucesién cuyos retofios auu Loy subsisten entre nosotros.
Volviendo al padre Martin diré que desempeilé tranquilamente.su Vicaria y
que no tengo noticias de que repitiera las pretensiones del padre Estrada
Réivago para la ereccion de la Sede EpisTal de Costa Rica,

(1) Alonso e Bonilia dejé un h finico, yue fué el famoso capitdn Alonso de Bonilla, quien, el 16 de abril
e 1666, § lns ordenes de D. Juan pez de la Flor, contribugd activamente a rechazar la invasion de los piratas
ingleses Mansfield y Morgan, atvincherindose en los montes e Turrialbs ¥ huciéndoles fneze dexde shi. El capi-
tin Bouills 8i tuvo larga descendencin y es el progenitor de In familia Eonilla de Costa Rica.—N. de la D
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Recordaré ahora a un fraile de mucho mérito, por el huen ftrate que
di¢ a los indios ¥y per el puesto gque ocupé en el histérioo Convento de San
Francisco de Cartago. Me refiero a Fray Pedro Alonso de Betanzos, guien
llegd a Costa Rica procedente de Guatemala, cuando Juan Vazquez de Coro-
nado ocupaba la Alcaldia Mayor El mismo Betanzos escribe al Rex: «.. Pensé
que el modo de conquista que ¢l con sus soldados tenia era como los pasa-
dos, de matar y robar a estas pobres gentes, v por eso aceleré mi venida
para les yr a la mano y hallé que su celo y modo de conquistar es tan bueno
como el religioso que mis celo tiene del bien y ,pro de estos naturales.» Sa-
bido es que los frailes seguian de cerca’ los pasos'de los conquistadores para
informar al Rey de su conducta. Algunas veces esas informaciones se convir-
tieron en venganzas, como en nuestra misma provincia sucedié mis adelante.

Durante la famosa expedicion que Vizguez de Coronade hizo a Couio
para librar a la hermosa Dwulcelze, hermana del cacique de Quepo, con quien
habia hecho alianza, fray Pedro Alonso predicaba humildemente el Evangelio
entre los indios de la vertiente del Golfo de Nicoya, teniendo por tinico com-
paiiero a un muchacho de servicio. Con su buen ejemplo atraia a los indios,
v el gran conocimiento que tenia de sus dialectos diferentes le permitia pasar
de un pueblo a otro sin dificultad de palabra.

En 1565 se fundd el Convento de Cartago de Recoletos.

Fray Lorenzo de Bienvenida, que habia acompanado a Viazquez de Coro-
nado en su viaje a Espana, consiguié en la Peninsula trece religiosos de su
orden para pasar a establecer misiones. Mas felices que el Adelantade de
Costa Rica—que ya volvia con el titulo de Gobernador, pero a guien sepul-
taron las olas, — los frailes llegaren a Cartago v establecieron el convento
dicho.

.La eleccion para primer prior recayo en la persona de fray Pedro Alonse
de Betanzos, distincién que bien merecia por su prudencia, mansedumbre e
ilustracion.

Fray Pedro Alonso trabajo en Costa Rica durante treinta anes. Murié en
1570 a una edad muy avanzada y en el ejercicio de su mision, cerca de Cho-
mes. De todos es sabido que los restos de aquel venerable anciano se con-
servaron en el Convento de Cartago hasta 1841, época en que los confundié
el terremoto de ese afio.

Voy a ocuparme ahora de otro personaje que renmovo las pretensiones
para la ereccion del obispado de Costa Rica.

Alla por los anios de 1596, siendo Gobernador y Capitin General de Costa
Rica y Nicoya don Fernando de la Cueva, se presentd fray Francisco Sanchez
de Guido, de la religion de Santo Domingo, pidiendo que se le nombrara
Jefe de la Iglesia de Costa Rica; y en un memorial que en 1600 envié a la
Corte, alegaba en su favor los servicios prestados por su padre Miguel Séan-
chez de Guido, quien habia pasado a Costa Rica en 1560 y desempenado la
Alcaldia Maym‘ con ocasién del viaje de Juan Vazquez de Coronado a Espafia,

El Gobemador de la Cueva murié en 1599 y la Audiencia de Guatemala
nombré para sucederle a don Ggpzalo Viazquez de Coronado, hijo del Ade-
lantado de Costa Rica. 1

El nuevo Gobernador y el Cabildo de Cartago, que deseaban en lo posi-
ble la antonomia de la Provincia y su independencia espiritual de Nicaragua,
recomendaron a fray Francisco, pld!endo para €l <titulo de Abad de Costa
Rica», por no poder la Provmcm sostener un obispo.
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El fiscal de la Corte, pidio informes al Obispo de Nicaragua, interesado
directamente en este asunto, y al Presidente de la Audiencia de Guatemala,
para ver esi en Costa Rica convenia Obispo o Abad y de qué hacienda se
le podria pagar que no fuera de la real»>, Esto basta para decir que la peti-
cion de fray Francisco Sinchez de Guido corrié mala fortuna.

1
. @, o

Antes de pasar adelante hablaré un poco de la situacion de la lglesia de
Nicoya que no era otra que la del restc de Costa Rica y sobre la cunal he
podido ver un curioso documento inédito de Pedro Venegas de los Rios, gue
ocupé el puesto de Alcalde Mayor de Costa Rica de 1565 a 1568, afio en que
entré como Gobernador don Perafin de Ribera.

Los clérigos de los pueblos de indios de Nicoya, dice Venegas de los
Rios, hablando de las ceremonias religiosas, llevaban a los naturales por um
bautizu una gallina, una candela y un capillo: por desposorios dos gallinas y
dos candelas; por las velaciones los principales pagaban dos pesos ¥ los po-

. bres medio peso, cuatré candelas, la esterilla en que se sentaban. el pafic
con gue se cubrian la cabeza y las arras: por cada responso se debian dar
cuatro gallinas y cuatro candelas.

Los curas viajahan de continuo por los pueblos de indios haciendo recau-
daciones c¢on el objeto de llenar sus trojas y corrales, Duen cuidado tenian
en que los chorotegas no se olvidaran de los diezmos y primicias,

Los indios de Nicoya tenian la costumbre de dar algun regalito a Tafa
Padie en los dias de fiesta. Venegas de los Rios afirma que esa era la razén
de que hubiera tantos dias de guarda en aquel lugar, al extremo de pasar
en mucho el numero de dias sagrados de LEspafia. Ademds, entre los indios
se nombraban alguaciles para que recorrieran los pueblos pidiendo limosna
para las misas de requiemn del lunes, que el cura decia por las dnimas del
purgatorio, llevando dos pesos por cada misa, ¥ para la del sibadec que se
decia «a socolor de cofradia de Nuestra Sefiora-.

Aunque no tengan gran valor histérico, voy a ocuparme de algunos su-
cesos particulares que se refieren al asunto de que trato.

A causa de la pobreza de la provincia y de la escasa proteccion que
hallaban, los frailes quisieron marcharse en 1576 a Filipinas, abandonando asi
el Convento de Cartago. El Gobernador Anguciana de Gamboa, para evitar
su partida, los pusc presos ¥ aun se dice que los cargd de cadenas. El Jefe
de la provincia franciscana de San José (que comprendia a Costa Rica y
Nicaragua), dirigié sus quejas al Rey y le decia que lo qgue habia hecho
Gamboa con su arbitrariedad era llenar d= escandalo a los indios.

Anguciana de Gamboa tuvo por ese hecho a los frailes de .enemigos.
Burla.ndose de un repartimiento de indios goe hizo ese Gobernador, decian los
misioneros <que entre la mazamorra que hize habia mas pleitos que indios».

£
= .

En 1578, siendo Gobernador Diego de Artieda,.fray Antonio de Zayas
envi6 un informe al Rey, en que se queja del mal trato que se daba a los
indios de Costa Rica, los que disminuian de una manera notable, a causa
de <los malos tr&tamlentos y extorsiones de los espano]es». De e].lo sin em-
bargo, no era culpable el Gobernador Artieda, quien por si solo no podia
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hacer nada; al contrario, él fué uno de los gque mas trabajaron en provecho
de la provincia. Artieda tenia por efemigos mortales a los tesoreros que no
sufrian la vigilancia del Gobernador, y ¢l creia también quo los frailes lo
acusaban falsamente. Artieda fué llamado a Guatemala, victima de las calum-
nias, v no pudo volver a Costa Rica hasta 1588, Lo primero que hizo fué

ponerse bien con los religiosos del Convento de Cartago, que de esta vez
fueron sus amigos y lo recomendaron al Rey.

*

En 1586 habia acaecido un hecho que no he de dejar pasar por alto: el
asesinato que cometieron los indios en la persona del venerable fray Juan
Pizarro, mercedario y primer misionero sacrificado por los indios de Costa
Rica. Desde 1582 se le habia confiado la doctrina de los indios de Quepo.
Segin lo que una relacion cuenta, dicho fraile tenia por costumbre azotar
a los indios tercos o perezosos para aprender la dectrina; y habiéndolo hecho
un dia con un hermano del cacique y otros dos indios principales, los indi-
genas se levantaron contra ¢l y le ahorcaron, junto con tres muchachos cris-
tianos que le acompafiaban.

Su muerte se refiere de otra manera. Dicese que el Padre Pizarro predi-
caba el dia de la Inmaculada en un pueblo de indios (sin duda Quepo) cuando
una partida de éstos se abalanzd sobre él, lo desnudd y até a un palo, en
donde fué azotado y martirizade sin misericordia hasta darle muerte: hecho
lo cual, arrojaron su caddiver a un barranco. E! resultado viene a ser el
mismo: lo probable es que los azotes que el anciano fray Juan recibiera, le
fueron aplicados por via de retorsién, aungue de ana manera mas terrible.

=

* %

Es sumamente curiosa la relacion que en el afno 1610 hace de Costa Rica
fray Agustin de Zeballos. Alli se describen las creencias, usos y costumbres
de los que hoy llamamos Talamancas. No trasladaré aqui esa relacién por
estar publicada en el interesante libro «Costa Rica y Colombiar de donde he
tomado gran parte de estas notas, lo mismo que de <Costa Rica, Nicaragua y
Panamds, trabajos que han sido los primeros en sacar de la oscuridad lo
referente a nuestra historia del periodo colonial.

&
*

Uga nueva parroquia se establecié con la fundacién de Santiago de Ta-
lamanca, fundada por el capitin Diego de Sojo, a orillag del Tarire gconocxdo
hoy con el nombre de Sixola) en octubre de 1603.

En ese mismo afio don Gonzalo Vizquez de Coronado dejo la Gobernacion
de Costa Bica y tomé posesion de ella don Juan de Oedn y Trillo, quien
goberné hasta 1610. Don Gonzalo, que conservaba el recuerdo de la famosa
expedicion de su padre al valle del Duy, celebré con la Capitania General de
Guatemala una capitulacién en virtud de la cual recibié el titulo de Gobernador
del valle del Duy y de los mexicanos, con entera independencia del Gobernador
de Cartago; pero don Gonzalo contaba a la sazén ochenta y ocho afios y no le
fué posible emprender nuevas expediciones.

El Capitan Sojo fué nombrado Teniente Gobernador de la Talamanca; mas,
como este asunto no es de mi propdsito tratarlo no me detendré en describir
la corta pero floreciente vida de la ciudad de Santiago, la que fué incendia-
da por los indios el 29 de Julio de 1610.
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De paso diré que don Gonzalo, rendido por el peso de los .aﬁos, bajé al
sepuicro en 1611.

o
% ok

Record¢ hace poco a fray Juan Pizarro, primer misionero sobre quien los
indios descarghron su furor. Poco tiempo después, en 1617, un nuevo ejemplo
del encono de los indios se presenta a nuestra vista: el pueblo de Aoyaque
se subleva y da muerte a su padre doctrinero f{ray Rodrigo Pérez. Verdad
es que si los naturales estaban mal dispuestos tenian para ello sobrafla thkon:
el Gobernador Juan de Mendoza y Medrano habia hecho varias entradas a
los pueblos sin autorizacién ninguna del Rey ni de la Audiencia, en las cuales
no fué por cigrto el imitador de Juan Vizquez de Coronado; pues cometio
graves excesos contra ‘los talamancas, couctos Yy otras parcialidades, por
cuyo motive, huyvendo de los espanoles, los naturales se internaron em las
montafias, y- cometieron varios delitos, contandose en el nimero el asesinato
de fray Rodrigo. No estda por demas decir que la Audiencia de Guatemala
hizo condueir preso ante ella a Juan de Mendoza y Medrano.

&
o

Don Gregorio de Sandoval ocupd el puesto de Gobernador en 1636. Pocos
zobernadores tan laboriosos comé €l contd la provincia de Costa Rica: fué
quien, el afio mismo de su entrada a la Gobernacién, abrié el camino de
Cartago a Matina, habilitando esa rica comarca y dando salida al comercio
por el rio. Aguella medida aproveché en gran manera a la provincia, pues
Jos vecinos de Cartago hicieron sus siembras de cacao en el valle de Matina.
Ese fué el origen del cultive del cacao, que por dos centurias constituyo el
principal ramo de nuestra agricultura nacional. Como el mismo Gobernador
lo dice en nna carta al Rey, con los derechos de almojarifazgo que producia
el puerto de Matina se pagaban los sueldes del Gobernador, curas y sacristanes,
sin tener necesidad de ocurrir a la real caja de Nicaragua. Durante la Gober-
nacion en que me ocupo se efectuaron importantes expediciones al pueblo
de los votos, ahora generalmente conocido con el nombre de guafusos; dichos
indios habian tributado y servido anteriormente a los habitantes de Esparza.
La autorizacién para conquistar de nuevo las provincias del Duy y de Guaimi,
' fu¢ denegada a Sandoval. Por lo que hace a lo religioso, el Gobernador San-

doval construyé en Cartago la iglesia del Convento de San Francisco y la
Parroquia, destruidas después por los temblores; hizo construir también varias
iglesias entre los indios. Su actividad no se limité a ese género de edificios,
puesto que doté a Cartago de casas para cabildo y carnicerias. En cuanto a
caminos hizo varios, a mas del importantisimo de Matina.

ERRATA: En la pag. 131, donde dice <Alonso de Bonilla dejé un hijo tinico, que fué
el famoso capitan Alonso de Bonilla:, 1fase: <Alonso de Bonilla dejé un hijo vinico, Mar-
tin, gue fué padre del famoso capitin Alonso de Boniila-.—N. de la D. é

»
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La jura de D, Luis I

Por Ricardo Fernandez Guardia
-
“Tomsdo de *Crinices Coloniales”

Fray Diego Caballero, guardian del convento de San Francisco de Car-
tago, estaba muy atareado el 24 de diciembre de 1724 con los preparativos
que en su :“Iesm se hacian para celebrar dignamente la Navidad, cuando se
le acercé un indio y le entregé uma carta despucs de besarle con mucho
respeto la mano. La misiva era de fray Miguel Herndindez, cura doctrinero -
del pueblo de Ujarraz. y el guardiin comenzo a leerla distraido; pero a me-
dida que avanzaba en la lectura, su semblante iba reflejando un interés cre-
ciente. Leyo por segunda vez con gran reposo, v habiendo llamado a fray
Andrés-Capellazo, que dirigia el aderezo de un altar, se fué con él al claus-
tro para mosirarle la carta. Al enterarse de su contenido, fray Andrés se
quedo suspenso mirando al guardian. Al cabo de un rato le dijo:

—:Qué piensa vuesa paternidad de este suceso?

—Pienso que no conviene decir nada todavia. Se trata quizds de una
ilusion de fray Miguel.

| —Me parece que vuesa paternidad piensa muy bien.

. Sin decir mas, los dos franciscanos regresaron a la iglesia para reanudar
su tarea y no volvieron a hablar del asunto hasta después de la Navidad. En
su carta, fray Miguel comunicaba al guardian que a las diez de la noche del
23 de diciembre las campanas de la iglesia de Ujarraz habian tocado por si
solas, acontecimiento que lo ‘tenia muy preocupado. Esa iglesia, una de las
mejores de Costa Rica en aquel tiempo, era el santuario de Nuesira Sefiora.-
de la Concepcidn, protectora y defensora de la provincia, que la habia sal-
vado de los piratas en 1666 y cuya milagrosa imagen, enviada segin la tra-
dicién por el emperador Carlos Quinto, se custodiaba en Ujarraz desde los
tiempos de la conquista. El guardiin y fray Andrés, despué¢s de haber depar-
tido largamente, convinieron en seguir callando el hecho para no alarmar al
vecindario; pero el 7 de enero de 1720 una nueva carta de fray Miguel vino
a alborotar el convento y en seguida la ciudad. Relataba en ella que el 31
de diciembre anterior, a las once de la noche, las campanas habian tocado
por segunda vez misteriosamente, repitiéndose el hecho el 6 de enero después
de medianoche. La confusién y alarma que estas noticias causaron en Carta-
go fueron muy grandes y nadie dudd de que esos toques eran anuncio de algu-
wa calamidad. La prevision no tardé en realizarse. El 15 de enero, a las
. diez de la noche, el gobernador D. Diego de la Haya Fernindez tuvo aviso
de que el rio Paz habia inundado repentinamente la iglesia y el pueblo .de
Ujarraz, ignoriandose la suerte que hubiesen corrido los habitantes. En el acto
organizé dos cuadrillas de jinetes para que fuesen por distintos caminos a
socorrerlos, y en la madrugada del siguiente dia_sali6 ¢l mismo con otra,
teniendo la satisfaccién de encontrar sanos y salvos a fray Miguel y sus feli-
greses, a pesar de haber penetrado el agua una vara en la aglesm y las ca-
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sas. Mas de dos’ mil personas se juntaron en Ujarraz para adorar a Nuestra
Sefiora de la Concepcién y por unanimidad se resolvié llevar la sagrada ima-
gen a Cartago, donde fué colocada en la parroquia y se le cantaron misas
todos los dias, sacdndola repetidas veces en procesién y rezdndole por las
noches rosarios y letanias. Dos afios antes habia sido igualmente traida a la
cindad con muchos honores, el 23 de febrero de 1723, cuando la gran erup-
cion del volcan Irazu. @ e

El gobernador habia recibido. desde el 16 de noviembre de 1724, una

real cédula en que se le comunicaba la abdicacion de D. Felipe V en favor

de su primogénito D. Luis T y la hizo publicar en Cartago, la ciudad del
Espiritu Santo de Esparza y todos los valles de Barva. a son de cajas de
guerra, clarines y tiros de fusil; pero eén vista de fo muy riguroso de la es-
tacion de aguas, dispuso aplazar la jura del nuevo rey hasta el 21 de enero
del afio siguiente, a fin de que la solemnidad resultase mis lucida con el
buen tiempo. Tanto el gobernador como los vecinos juzgaron que la presen-
cia en Cartago de la milagrosa imagen habria de contribuir poderosamente a
este lucimiento, y se acordé seguirle tributando honores hasta que terminasen
las fiestas reales que se habian venido preparando. Comenzaron éstas en la
mafiana del 20 de enero.de 1725, poniendo el estandarte real en el corredor
del cabildo, bajo dosel ¥ en un sitial custodiado por una guardia de honor.
Por la tarde, don Diego de la Haya, los sargentos mayores don Pedro José
Sdenz, don José de Bonilla y don Manuel de:sAlvarado, el capitin Teodomiro
Arias y demds vecinos principales de Cartago y los Valles, todos a caballo,
fueron a casa del maestre de campo de la provincia don Francisco Bruno
Serrano de Reina, quien habia sido designado para sacar el estandarte real a
falta del alguacil mayor, porque desde 171% estaba extinguido el cabildo de.
la ciudad. Lo acompafiaron luego a la plaza y alli se formé la comitiva. La
precedian los tambores, clarines y chirimias, en seguida cabalgaba el maestre
de campo con el estandarte, llevando a su derecha al teniente general de
gobernador don Pedro José Sienz, y a su izquierda a don Manuel de Alva-
rado, teniente de oficiales reales: en seguida venia el gobernador espada en
mano, a la cabeza de cuatro filas de reformados., Después de dar una vuelta
a la ciudad, la comitiva regresé a la plaza, donde una tropa de infanteria,
mandada por el sargento mayor don José Ferndndez Castellanos, simulé el
ataque de una fortaleza. Terminado el simulacro, se, dirigieron todos los con-
currentes a la iglesia parroquial, en cuya puerta aguardaban el cura y vicario
don Diego de Angulo Giascén, el clero, el guardiin de San Francisco y sus
religiosos. Habiendo echado pie a tierra, el maestre de campo entregé al vi-
cario el estandarte, que fué colocado en un sitial y bajo dosel en el presbi-
terio, donde ya estaban puestos los retratos de don Felipe V y don Luis I,
muy adornados. Se cantaron visperas golemnes y. concluidas éstas, el clero
y los franciscanos se unieron a la comitiva para acompafiar a su morada al
maestre de campo, quien obsequié con un abundante refresco a toda *la con-
currencia. Por la noche se iluminé la ciudad, se dispararon tiros y se toca
ron tambores y clarines.

El 21 en la mafiana hubo en la parroquia misa cantada, en que tomaron
parte los mejores musicos de Cartago, un sermén del padre don Antonio de
Guevara, procesion del Santisimo Sacramento dentro de la iglesia y manio-

Jbras militares en la plaza. Después el vicario devolvié el estandarte real al

maestre de campo y éste, con toda la comitiva, fué a colocarlo de nuevo
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bajo el dosel erigido en el cabildo ¥y obsequid otro gran refresco en su casa.
Por la tarde se congregaron todos en la plaza a caballo, se volvié ‘entregar
el estandarte al maestre de campo y hubo otro paseo por la ciudad, regre-
sando a la plaza donde se habia construido el tablado para la jura. Subieron
a ¢l el maestre de campe, asistido del gobernador ¥ los cuatro reyes de ar-
mas, que lo eran don Pedro José Sienz, don José¢ de Bonilla, den Manuel de
Alvarado y don Antonio de Soto y Barahona, v éstos reclamaren el silencio
con las voces de costumbre. Se adelanté entonces don Francisco Bruno Serra-
no de Reina con el estandarte real y tremolandolo en alto clamé por tres
veces consecutivas: «Cartago, Cartago, Cartagp, Castilla v las Indias por don
Luis I'> Al mismo tiempo, él v los demas que &staban en el tablado arrojaron
a la plaza pufiados de réales de plata que el pueblo recogia lleno de jubilo
al grito de «;Viva nuestro rey don Luis I» a Ia vez que la tropa descargaba
sus fusiles. A continuacion el maestre de campe, con la comitiva, pased el
estandarte a caballo por todas las calles de la cindad v sus arrabales, vite-
reando al nuevo rey y disparando pistolas, Al anochecer fuéydepositado el
estandarte en la sala capitular y hubo después una cena rumbosa en casa del
maestre de campo, quien generosamente sufragdé los gastos de todos los fes-
tejos durante los dos primeros dias.

El gobernador se hizo cargo de los del 22. A la salida de una misa can-
tada en la parroquia obsequié con una merienda en su casa a todos los que
en ella se presentaron, ¥ a la: tarde hubo en la plaza una escaramuza de
caballeria, ejecutada por cuatre cuadrillas de diez hombres cada una ¥ man-
dadas por don Antonio de Soto y Darahona, D. Juan Sancho de Castafiada,
D. Manuel de Alvarade y D. Juan Francisco Marin Laguna; en seguida se
corrieron algunos toros. Don Manuel de Alvarado fué el mantenedor de las
frestas del dia 23. Comenzaron con la misa cantada de costumbre y en la
tarde se corrié sortija en la plaza y se dieron premios de cintas a los mis
diestros, terminando con un refresco general. El 24 los habitantes de los valles
de Barva hicieron encierro y corrida de tores per la mafiana, v a la tarde
una escaramuza de cuatro cuadrillas montadas, siendo sus capitanes D. Pedro
¥ D. Francisco Jimcénez, Sebastiin de Sandoval vy Nicolas de Alfaro, termi-
nando la fiesta con otra corrida de toros.

El 25 toco hacer el gasto al sargento mayor D. Juan Francisco de Ibarra,
En la maifiana hubo encierro y corrida de toros con estafermo, ¥ por la tarde
escaramuza de cuatro cuadrillas a caballo, dos con disfraces de negros v
negras, y las otras dos de indios e indias, que manicbraron muy bien a las
¢rdenes del ayudante Francisco Montoya, teniente José Picado, sargento Fran-
cisco Roldin y Antonio de Umaifia. Para terminar se jugaron alcancias y se
corrieron cafias v toros. Don Manuel de Alvarado dirigio las fiestas del dia 26,
por encargo del sargento mayor Di Antonio de Utrera. Hubo toros en la
mafiana y se corrié sortija por la tarde. Los mulatos pardos de la Puebla de
los Angeles festejaron el dia 27 corriendo cafias y ejecutando una escaramuza
con cuatro cuadrillas montadas y vestidas de moros y espafioles, que manda-
ban el alférez Tomas Camino, Toméas Calvo, Domingo de Mesa y Nicolds Ba-
rrantes. A rnego de D. Francisco Garrido se encargé también D. Manuel de
Alvarado de dirigir los festejos del 28 con D. Antonio de Barahona. Se corrié
sortija por tercera vez.

El 29 era el dia senialado para la escaramuza de los indios de Barva,
Aserri, Pacaca y Curridabat, y para alguna otra fiesta que debian hacer los



REVISTA DE COSTA RICA 2 139

de San Juan de Herrera, Cod, Quircé y Tobosi. Dirigidos por el gobernader,
los de los dltimos cuatro pueblos construyeron dos barcos de madera y cafias
montados sobre ruedas, con sus mistiles, jarcias y velas que resultaron muy
bonitos. Los cafiones fueron suplidos con mosquetes y se confié el mando de
cada tripulacion a un espanol entendido. Los indios de los Valles hicieron su
escaramuza en dos cuadrilias, una con trajes espafioles v la otra disfrazada
de indios de la montafia con sus pinturas y plumas. Al terminar el simulacro
de guerra, aparecieron por los costados de la parroquip & en direccion de la
plaza los dos barcos, uno con gallardete moro y el otro de Espafia. Cuando
se avistaron, el espafiol disparé un tiro pidiendo bandera y eché al viento
la suva. El moro hizo lo mismo y se trabd al combate entre las®dos naves,
con todas las peripecias que suelen ocurrir en luchas de esta clase, hasta
llegar al abordaje. Este especticulo, nunca visto por los asistentes, fué muy
del gusto de todes y los indios se llevaron la palma en los festejos de la
jura, que terminaron en la tarde del 30 con la comedia _lfeclos de odio vy
amor, que los vecinos de los Valles representaron en el patio de la casa de
don Diego de la Haya. precedida de una loa compuesta por c¢ste y relativa
a la abdicacion de D. Felipe V,

Cuando en Cartage se celebraba con tanto regocijo ¥ rumbo el adveni-

miento al trono de D. Luis I hacia ya varios meses gue el joven rey yacia

- en el panteén del Escorial, por haber muerto de viruelas el 81 de agosto

de 1724.

N R
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A los ciudadanos patriotas
v a las damas de Costa Rica

Bucnos Aires. ectubre 289 de 1921
.

Un séhtimiento de inténso anhelo de hispanoamericanismo me indujo hace
va diez v siete afos, a fandar en la ilustre y prestigiosa Universidad de
Compostela-Espana, una Biblioteca eminentemente americana y un Museo
anexo, que a la vez fuera Sala de Conferencias, para divulgar en mi Pafria
de origen cuanto bueno ha producido y tiene el continente de Coldén. De esta
suerte habra de arraigarse necesariamente el afecto sincero de nuestros pue-
blos de origen comun, culminando sin antagonismo la grandeza de cada Patria
como testimonio de gratitud a los que la fundaron.

La Biblioteca «América» gue hoy cobija la Universidad compoestelana,
quiere ser, ademsas, Templo de esps afectos, reuniendo en su seno las bande-
ras de cada pais americano y los bustos fundides en bronce de sus préceres
mas eminentes., .

La Republica Argentina, la del Uruguay, Chile y Ecuador. han respon-
dide va a estos patriéticos anhelos. La primera. por medio de sus hijas, re-
gald la bandera nacional, primorosamente bordada, ¥ los bustos de San Martin,
Moreno, Rivadavia, Mitre v Avellaneda; en la misma forma, el Uruguay,
regald la bandera y los bustos de Arfigas, Lavalleja, Rivera, Oribe, Zorrilla
de San Martin v Rodo, estos dos ultimos como los representantes mas emi-
nentes de las letras uruguayas; Chile, la bandera y el busto de O'Higgins: y
el Ecuador el del Dr. Espejo, ilustre revolucionario del Siglo XVIIL

Llego hoy hasta vosotros, como fundador de la Institucién, pidiéndoos
conceddis a la Universidad de Santiago el honor de amar vuestras glorias y
unirlas alli en carifioso consorcio con las de los demds pueblos hermanos.

Los gobiernos de América lo hicieron ya en parte, ubicando algunos
bustos en el edificio de la Unién Americana. Tal vez al ser colocados sobre
sus pedestales los manes de los préceres habran sentido frio, porque alli no
existe, no puede existir el calor del afecto que no se extingunird jaméas en la
Sala de Ia Biblioteca «Américas de la Universidad de Santiago de Com-
postela. 5

Damas y patriotas de Costa Rica: imitad a las argentinas, a las urugua-
vas, a las chilenas y ecuatorianas. Por la Unidn efusiva, por la confrater-

nidad hispanoamaricana.

GUMERSINDO BusTto
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iTres pesos por lineal

Un autor gue se hace pagar,

El creciente valor de la produccién intelectual argentina, es un indicio
de cultura, que debe satisfacernos tanto como los signos de nuestro progreso

material.
Ha pasado ya el tiempo en que los hombres de letras tenian que solicitar

como un favor el que se publicaran sus libros o se rgpresentaran sus obras,
con reducide y hasta sin ningin beneficio para €llos.

Aun asi el contrato que acaba de celebrar la <Editorial Bayardo», impor-
tante empresa portefia, con el doctor G. Martinez Zuviria, para adquirir el
derecho de publicar su ultima novela inedita, E! Amor Vencido, es tan extra-
erdinaria, que no creemos que haya ningun escritor, salvo quizias Blasco Thafez,
que por la edicion de volumen en espafiol perciba la suma de tres pesos por
linea, lo que hace aproximadamente treinta mil pesos por la obra.

He aqui el contrato, que publicamos a titulo de curiosidad, y para estimulo

de los escritores.
Buenos Aires, Octubre 13 de 1921,

Art. 1.—La <Editorial Bayardo», Sarmiento 865, adquiere del Dr,
G. Martinez Zuviria, Galeria Guemes 560, el derecho a publicar con
el seudénimo de Hugo Wast, su novela EI Aior Vencido.

Art. 27 —La <Editorial Bayardo>, hara una edicién en La Norela
del Dia, de cien mil ejemplares, y treinta ediciones de mil, cada
una en volumen, de 2.50, en la <Edicién Libertad-.

Art. 3."—La <Editorial Bayardo> pagarda al Dr. G. Martinez Zuviria,
al ponerse en venta, tres pesos m/n, por cada linea impresa, que
resulte en ‘el volumen de la «Edicién Libertad-, en cuerpo 10, a
medida 18,

Art. 4."—El segundo episodio de esta novela, con el titulo de I
Amor Invencible, seré adquirido por la <Editorial Bayardo-, en las
mismas condiciones, debiendo ser entregado por su autor en Diciembre
del corriente afio.

Art. 5.°—El derecho de adaptacién teatral ¥y cinematogrifica de
estas novelas, no se incluyen en este contrato.

Firmado en dos ejemplares:
Q %ﬁ'ﬂ? onviria Sditorial @/ya‘yara’a

La NoveELA DEL DiA se asegura asi el privilegio de ofrecer a sus lecto-
res una gran novela inédita, de un autor hacia el cunal se orienta decidida-
mente la preferencia del piblico.

Las novelas naturalistas o psicolégicas, fan en voga hace veinte afos,
han cansado con su crudeza o su pesadez a los lectores, que ahora prefieren
las novelas de sentimiento y de accién, como lo demuestra en Francia el éxito
clamoroso de los libros de Pierre Benoit.

Dentro de esta tendencia de la novela moderna, EL AMor VEXNCIDO, de
Hugo Wast, con su argumento original y vigoroso, escrito en el estilo incon-
fundible de su autor, puro ¥ transparente, seri un acontecimiento literario.

|
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MEJOR MONTADA
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